Zygmunt Hiibner

LUDZIE CESARZA

OSOBY:

PROWADZACY
SENEKA
PETRONIUSZ
TRAZEA
WYKONAWCA

SESJA 1

PROWADZACY Szanowni paristwo! Wysoki sadzie! Tak jest, dzisiejszego wieczoru stanowia
panistwo lawe przysieglych. Witam pafistwa serdecznie, réwniez w imieniu oskarzonych.
Morituri vos salutant — witajg was ci, kt6rzy maja umrzeé. Sprawa jest wprawdzie
przedawniona, wyroki zapadly i zostaly wykonane - a §ci€lej, wykonali je sami podsadni.
Poniewaz jednak skazano ich bez prawa do obrony, odwotuja si¢ dzi§ do sadu potomnych.
Jest to jedyne zado$€uczynienie, jakie moze im da¢ historia. Po dziewigtnastu wiekach.
A zatem, pozwolg sobie panstwo przedstawi¢: Lucjusz Anneusz Seneka. Skazany zaocznie
na $mieré. Bez sadu. Gajusz Petroniusz; zwany Arbitrem. Popelnil samobé6jstwo przed
rozprawa. Gdyby do niej doszlo, czekalaby go ta sama kara, co Senek¢. Trazea Petus.
Skazany formalnym wyrokiem, ktéry jednak — co tu ukrywaé! - byt z géry przesadzony.
Oczywiscie wyrok $mierci. Za czas6w Nerona system kar byl malo zréznicowany.
W chodzilo jeszcze w rachube wygnanie. (do oskarzonych) Czy zechca panowie wyznaczy€
swoich obrofic6w?

SENEKA Historia oskarza, niech wigc historia broni.

TRAZEA Niech bronig mnie moje czyny.

PETRONIUSZ Mégtbym wprawdzie powolaé pewnego kolege po piérze, ktéry w swoim
romansie ,,Quo vadis” wystawil mi bardzo pochlebne §wiadectwo, nie jest jednak rzecza
stosowna, aby Rzymianina bronil barbarzynica.

PROWADZACY A do tego chrzescijanin.

PETRONIUSZ No, proszg¢! Tego by tylko brakowato! Prawdg za$§ powiedziawszy nie zalezy mi
tak bardzo na opinii potomnych.

PROWADZACY Zgodzil si¢ pan jednak wzig¢ udzial w dzisiejszej rozprawie...

PETRONIUSZ Z ciekawos$ci. Wylacznie z ciekawosci. Cheg uslyszeé, jak bgdzie sig bronit
Seneka. (do Seneki) Blagam cie jednak, postaraj si¢ powsciggnaé swoje gadulstwo.
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PROWADZACY Los Seneki zajmuje pana bardziej niz wlasny?

PETRONIUSZ Szczerze méwigc — tak.

SENEKA Czemu to zawdzieczam takie zainteresowanie?

PETRONIUSZ Bad? co badZ byle§ najblizszym doradcg tyrana.

SENEKA Tak jak ty jego najblizszym przyjacielem. Nie powiniene$§ wigc nazywa¢ go tyranem.
Nie byl nim, przynajmniej do czasu...

PETRONIUSZ Wiem, wiem — p6ki ci¢ nie wyrzucil.

SENEKA Nie wyrzucil mnie. Odszedlem na wiasna prosbe.

PETRONIUSZ Za obop6lnym porozumieniem.

SENEKA Tak jest. Odszedlem, poniewaz zaczat popetniaé bledy, ktérym nie mogtem zapobiec.

PETRONIUSZ Ale kiedy mordowat wlasng mamusie, to bylo w porzadku, tak?

SENEKA Mozna to nazwaé zbrodnia, ale nie byt to blad. Z punktu widzenia intereséw paristwa
wyeliminowanie Agrypiny bylo koniecznoscia. A ponadto pozwolg sobie zauwazy¢, ze twéj
przeSmiewczy ton jest Tu wysoce nie na miejscu.

PETRONIUSZ Odezwat si¢ stylista! Gdyby nie Agrypina zgnitby§ na wygnaniu. W koricu
istnieje co$ takiego jak wdzieczno§é. Ale komu ja o tym méwig?! Ty - i wdzigczno$c!
PROWADZACY Panowie pozwola, ze przerwe. Rozumiem, ze obejdziemy sig bez oskarzyciela,
panowie go znakomicie zastapia. Nie obejdziemy si¢ jednak bez prowadzacego rozprawe,
powiedzmy — przewodniczacego sgdu. Teatr wprawdzie powierzyl mi juz t¢ rolg, ale gdyby

panowie mieli jakie§ zastrzezenia...

TRAZEA Oskarzeni nie wybierajg sobie sedziéw. Przynajmniej tak bylo w Rzymie.

PROWADZACY To si¢ nie zmienilo.

PETRONIUSZ A szkoda! (do Prowadzacego) Prosz¢ wybaczy¢, to nie bylo przeciwko panu.

SENEKA Co$ si¢ jednak zmienito: w Rzymie aktorzy nie sadzili obywateli.

PETRONIUSZ Jesli nie uwaza¢ za aktora twego wychowanka. Wystgpil przeciez w kilku rolach.

PROWADZACY Pan ma na my§li Nerona?

PETRONIUSZ Oczywiscie. Najwigkszy sukces wychowawczy Seneki.

PROWADZACY Teatr zawsze osgdzal §wiat.

PETRONIUSZ Nudny teatr. Dobry powinien bawic, a nie pouczaé.

PROWADZACY Jedno drugiemu nie przeczy. Castigat ridendo mores — glosi dewiza Opery
Komicznej. To chyba z Horacego?

SENEKA Ridentem dicere verum - $miejac si¢ powiedzie¢ prawd¢. Tak jest u Horacego.
Ridentem, prosz¢ pana, nie ridendo!

TRAZEA Panowie, na co ta dyskusja?! Szkoda czasu. Proponuj¢ przystapi¢ do sprawy.

PETRONIUSZ Nie mam zastrzezen.

SENEKA Ja r6wniez.

PROWADZACY Dzigkuje. A zatem chcialbym jeszcze przedstawi¢ swego kolegg. Petni¢ bedzie
skromng, ale zaszczytna funkcj¢ Wykonawcy. Wiadomo wszak, Ze najambitniejsze plany
moze zniweczy¢ nieudolne wykonanie.

PETRONIUSZ Bardzo slusznie. Zab6jstwo Agrypiny na przyklad — pomijajgc wzgledy natury
moralnej — zostalo haniebnie spartolone. Zabija¢ tez mozna w spos6b elegancki.

SENEKA Dla ofiary nie ma to wigkszego znaczenia.

PETRONIUSZ Ale $§wiadczy o zabojcy.

PROWADZACY Nie chcialem zaczynaé od tego tematu — matkobdjstwo zawsze bylo uwazane za
najciezszg zbrodnig. Skoro jednak panowie sami... Ustalmy zatem fakty. Zdaniem Tacyta
do zabdjstwa Agrypiny walnie przyczynila sie Poppea, szczujac Nerona przeciwko matce,
wiedziala bowiem, ze Agrypina stanowczo przeciwstawi si¢ jej malzefistwu z cesarzem.
Jednoczesnie Tacyt nie wyklucza, ze 0 zamiarach Nerona wiedzial Burrus i pan, Seneko...

SENEKA Tacyt! Pamigtam tego przemadrzalego smarkacza. Spisal plotki, ktérych sig nastuchat
w domu rodzicéw. Troche nazmysélat, troche poprzekrecat i tak zrodzila si¢ historia.

TRAZEA Przed chwilg sam powiedziales, ze zab6jstwo Agrypiny bylo polityczng konieczno$cia

SENEKA Nie powiedzialem: ,,zab6jstwo”, powiedzialem: ,,wyeliminowanie”. 3

PROWADZACY To kazuistyka. Wiadomo, co znaczy ,,wyeliminowaé” przeciwnika.
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SENEKA Nie znam obecnej terminologii. Ja mialem na mysli odsunigcie Agrypiny od udzialu
w zyciu politycznym. Cel byl juz prawie osiagniety. Po cze$ci dzigki moim zabiegom
Agrypina utracila swe wplywy, chociaz — nie przeczg — zawsze istniata obawa, ze wykorzysta
dogodng okazje, aby sia¢ zamet w panistwie. Potencjalne zagrozenie istnialo nadal. Nie bylo
jednak koniecznos$ci uciekania si¢ do srodkéw ostatecznych.

PROWADZACY Mimo to zostaly uzyte. Czy moze pan zrelacjonowaé, co dzialo si¢ w dniu,
a raczej w noc morderstwa?

SENEKA Trzeba wpierw przypomnie¢, ze dramat rozegral sie nie w Rzymie, a w Bajach, nad
Zatokg Neapolitariska. Spalem wigc w swoim pokoju, w domu cesarza. ..

PROWADZACY Pan nie mial w Bajach wiasnej willi? -

SENEKA Nie. Baje staly si¢ w tym czasie najmodniejszym kapieliskiem, opanowanym przez
zlota mlodziez. Nieustanne pijarnistwa, krzyki do p6Zna w noc, uczty na lodziach w $wietle
pochodni - to nie dla mnie!

PETRONIUSZ Hipochondryk z tego Seneki! W modnym kurorcie zawsze gromadzg sig
playboye, znana rzecz. To nawet zabawne. A co tam byly za rezydencje - ho-ho-ho!

TRAZEA Powiedz lepiej od razu, kto je budowal.

PETRONIUSZ Jet set, to jasne.

TRAZEA Uzywasz dziwnego jezyka.

PETRONIUSZ Wszyscy go teraz uzywajag. Wspblczesna lacina. Mialem na mys§li najlepsze
towarzystwo, krétko méwiac - elite.

PROWADZACY Powr6émy do tematu. (zwraca sig do Seneki) A wigc po uczcie, ktérg Neron
wydat na cze§¢ matki, kiedy Agrypina odplyneta juz do swego domu w pobliskim Bauli,
poszed! pan spa¢.

SENEKA Tak jest. W Srodku nocy zostalem nagle wezwany do Nerona. Tam dopiero
dowiedzialem sig, co zaszlo.

PROWADZACY Kogo pan zastal u cesarza?

SENEKA Byt juz Burrus, byl tez oczywiscie Anicetus.

PROWADZACY Autor pomyshi zatopienia statku, ktérym Agrypina wracala po spotkaniu
z synem?

SENEKA Tak jest. Autor i wykonawca.

PROWADZACY (do Wylonawcy) A zatem - prosimy kolege. Anicetus — oficer floty.

WYKONAWCA (ANICETUS) Stuze uprzejmie.

PROWADZACY Rozumiem, 2¢ w tym wypadku znalezienie odpowiedniego wykonawcy bylo
zadaniem szczeg6lnie odpowiedzialnym. Musial on taczyé lojalno$é z dyskrecja.

ANICETUS Bytem wlasciwym czlowickiem. Nienawidzilem Agrypiny i mialem po temu swoje
powody. Mniejsza o nie. Cheg jedynie powiedziet, ze nie kierowala mna zadza zysku lub
rachuby na nagrodg ze strony cesarza. Neron wiedzial 0 moim stosunku do jego matki.
Dlatego zapewne dat mi do zrozumienia, Ze chce si¢ jej pozbyé¢, ale nie wie, jak si¢ do tego
zabra¢, aby morderstwo nie wyszlo na jaw. Wéwczas podsunalem mysl zbudowania
starku-pulaplii. Okrety, to byla moja zawodowa specjalno$é. Nie wdajac si¢ w szczegély:
kabina cesarzowej zostala umieszczona na gérnym pokladzie. Jej boczne §ciany zostaly tak
skonstruowane, aby na dany znak zwalily si¢ ku §rodkowi, na loze cesarzowej. Jednocze$nie
cala konstrukcja okretu miala si¢ zlozy¢ ku $rodkowi i w konsekwencji spowodowa¢
zatonigcie jednostki.

PETRONIUSZ Jakiej jednostki?

ANICETUS Plywajgcej. Okreslenie fachowe. Niestety, plan si¢ nie powi6dl. Jak zwykle
zadecydowal o tym niefortunny przypadek.

PETRONIUSZ Konstrukcja byla do kitu, ot co. Sciany i sufit kabiny si¢ zawalily, a pariska
»jednostka’™ weale nie zatonela.

ANICETUS Albo pan bedzie méwil, albo ja. Przyznaje, Menstrukcja zawiodla. Agrypine
u_ratowal jednak nie blad konstrukcyjny, lecz wysokie oparcia jej toza, na ktérych zatrzymat
si¢ sufit, nade wszystko za$ naiwnos¢ jej stuzacej Aceronii. W chwili katastrofy...

PETRONIUSZ Raczej parskiej niz okretu...
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ANICETUS Wypraszam sobie podobne uwagi! I to ze strony laika. .

PETRONIUSZ Bogowie, chroricie nas od fachowcéw!... Dobrze, dobrze, juz nic nie méwie.

ANICETUS Ot6z w chwili katastrofy ta idiotka Aceronia zaczgla wota¢ o ratunek podajac si¢ za
Agryping. To zmylilo zaloge. Nie zapominajmy, ze byla noc. Myé§lala, ze sig tym uratuje,
tymczasem zattukli jg z miejsca, Agrypina za$ skorzystata z zametu, wskoczyla niepostrze-
zenie do morza i poplynela do brzegu.

PROWADZACY Z tego, co pan méwi, wynika, ze zaloga musiala by¢ wprowadzona w plan
morderstwa.

ANICETUS Czg$¢ zalogi. Nie mozna byto wszystkich wtajemnicza¢ — sprawa byla poufna. No
i wla$nie tym, ktérzy nie byli wprowadzeni, udalo si¢ uratowaé okret przed zatonigciem.

PROWADZACY Czy pan osobiscie byl na okrecie?

ANICETUS Gdybym byt, nie dopuécitbym do takiej kompromitacji.

PROWADZACY Czemu wigc pana nie bylo?

ANICETUS Stabo pltywam.

PROWADZACY A gdzie pan byt w takim razie?

ANICETUS U Nerona. Oczekiwali$my wieéci. Pierwszy poslaniec donidst, ze okret zatongl,
a cesarzowa nie zyje. Jak juz wspomnialem, pomytka byla zawiniona przez Aceronig.
Trzeba bylo wtedy widzie¢ cesarza! Odrariczyl prawdziwy taniec triumfalny. Miat juz
zreszty dobrze w czubie.

TRAZEA Zgrywal si¢ pewnie, jak zawsze.

PROWADZACY Prawda o tym, co zaszlo, musiala stanowi¢ dla Nerona tym gorszy cios.

ANICETUS Tak, popadl w zupelna desperacj¢. Zawsze byl kraficowy. Wéwezas to kazal
wezwaé dowddcg pretorianéw Burrusa i Senek¢. Czy mam moéwic dalej?

PROWADZACY Prosze moéwic.

ANICETUS Seneka, po wystuchaniu przebiegu wypadkéw zwrdcil si¢ do Burrusa z pytaniem,
czy jego zolnierze t o zrobig. Wlasnie tak si¢ wyrazil: ,,t o zrobig”. Przeciez tak bylo,
Seneko, nie klamig?

SENEKA Tak bylo.

PETRONIUSZ A widzisz!

SENEKA W tym momencie nie bylo juz odwrotu. Pozostawienie Agrypiny przy zyciu
zachwiatoby podstawami pafistwa — to gorsza zbrodnia. Nie wolno bylo dopusci¢ do tego,
aby Agrypina odwolala si¢ do ludu, ktéry juz zaczal si¢ gromadzi¢ wokél jej domu. Byloby
to réwnoznaczne z wydaniem wyroku na Nerona.

PROWADZACY Jaka byla reakcja Burrusa?

ANICETUS Odméwil i wskazal palcem na mnie, Ze niby ja jestem winien temu, co si¢ stalo. Nie
mialem wyjScia, musialem si¢ zgodzi¢, acz niechetnie...

PROWADZACY Niechetnie, czemu?

ANICETUS Bylem oficerem floty, a nie platnym mordercg. Zabija¢ kobietg...

PROWADZACY Ale zrobit pan to?

ANICETUS Zrobilem.

PROWADZACY W jaki sposéb?

ANICETUS Wolalbym pominga¢ szczegély.

PROWADZACY Sam?

ANICETUS. Nie, przyszediem do jej willi w otoczeniu swoich ludzi. Jeden z nich uderzyt
cesarzows dragiem. To bylo haniebne. Wyciggnalem miecz. Ona widzgc to krzyknela: ,,Bij
w brzuch” i uniosla suknig.

PROWADZACY Uderzy! pan?

ANICETUS Tak.

PROWADZACY W jaki spos(J;)? (Anicetus milczy) Czy tak? (wykonuje gest pchnigcia wprost)

ANICETUS Nie.

PROWADZACY Wigc jak?

ANICETUS Z dolu. Przez krocze.

PROWADZACY To mord seksualny. Czy odczul pan rozkosz?
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ANICETUS (po pauzie) Tak.

PROWADZACY Jakoby zaraz po dokonaniu morderstwa przybyl Neron. Czy to prawda, ze
powiedzial nad trupem: ,,Nie wiedzialemn, Zze moja matka byla az tak pigkna”?

ANICETUS Powiedzial to. Ona byta pigkna.

PROWADZACY lle lat miala Agrypina w chwili $mierci?

ANICETUS Nie umiem dokladnie powiedzie¢.

SENEKA Czterdziesci trzy.

PROWADZACY Czy parska nienawi§¢ do Agrypiny miala podloze erotyczne? (Anicetus
milczy) Dzigkujemy koledze. Pytanie do Seneki. Neron oskarzy! matke przed senatem, ze
usitowala go zabi¢. Pan redagowal to pismo. Jakie byly przestanki do takiego oskarzenia?

SENEKA Sfingowane przez Nerona. Gdy przybyl postaniec cesarzowej, aby powiadomi¢
Nerona, ze uszla z Zyciem z Katastrofy, ale prosi syna, aby jej nie odwiedzat, poniewaz chce
odpoczg¢, Neron rzucit mu pod stopy wiasny sztylet i zaczgl krzyczeé, ze poslaniec czyhat na
jego zycie. To bylo wyjatkowo grubo szyte. Slowa Agrypiny $wiadczyly jednak, ze
przejrzala ona plany syna. Z tg chwila nie mozna si¢ juz bylo wahaé. Gdyby Neron nie
pozbyt si¢ matki, ona postaralaby si¢ o to, aby pozbyé sie syna. Taki byl ukiad sil. Méwilem
juz o tym.

PROWADZACY Ko jak kto, ale pan musial dobrze zna¢ Agryping?

PETRONIUSZ No pewnie, przeciez 2yt z jej siostrg.

SENEKA Brednie!

PETRONIUSZ Ja bym si¢ tam nie wypieral. Julia Liwilla byla wyjatkowo pigkna kobiet.
Oddalbym za nig dwie Agrypiny.

SENEKA Podta insynuacja Messaliny, ktéra kosztowala mnie osiem lat zeslania na Korsyce.
Chciala si¢ mnie pozby¢ z Rzymu i tyle.

PROWADZACY Czemu?

SENEKA Bo bylem naprawdg zdolny. To panu wystarcza? Zebyscie wiedzieli, czym wtedy byla
Korsyka dla cztowieka mojego pokroju!

PROWADZACY No c6z, jesli o to idzie, to Korsyka i dzis...

SENEKA Zrobilbym wszystko, zeby si¢ stamtad wydostaé. Schlebialbym nawet samemu
Klaudiuszowi, ktéry mnie tam zeslal. W moim 6wczesnym stanie umyslu i ta cena nie
wydawala si¢ za wysoka. To jedyna rzecz, ktérej moge sie wstydzié.

PETRONIUSZ Czemu? Gdyby nie Klaudiusz, zaptacitby$ glowa. To jemu zawdzigczale§
zlagodzenie wyroku. Sam to przyznale$ w liécie do Polibiusza.

SENEKA Wiedzialem, ze kto jak kto, ale ty go zapamietasz.

PETRONIUSZ Ma si¢ rozumie¢. A co, my$lale$, ze uda ci sie wykupi¢ wszystkie odpisy? Twoi
koledzy po pirze postarali si¢ juz o to, zeby ten tekst nie zaginat.

PROWADZACY Istotnie. Zachowat si¢ do naszych czas6w.

PETRONIUSZ Na twoim miejscu, gdybym sie miat czego$ wstydzic, to raczej pamfletu, ktéry
napisale$ na Klaudiusza, gdy tylko zamknat oczy. Skad tyle z6lci u medrca?

SENEKA Trzeba bylo zna¢ Klaudiusza tak, jak ja zdazylem go poznac po powrocie z Korsyki.
Céz to byl za tchérz! Kazdy, kto do niego wehodzit, poddawany byl osobistej rewizji. Kiedy
Klaudiusz udawal si¢ do kogo$ w odwiedziny przeszukiwano wpierw cale mieszkanie,
zagladano do kazdego kata.

PETRONIUSZ (do Prowadzacego) Wy to podobno umiecie teraz wspaniale robi¢?

PROWADZACY Coz, postgp techniki. Powrét z wygnania do Rzymu zawdzigczal pan
Agrypinie?

SENEKA Tak. Gdy tylko poslubila Klaudiusza, wystarala si¢ dla mnie o ulaskawienie.
Zfimierzalem wowczas wycofa¢ si¢ z zycia publicznego i poswigci¢ calkowicie pracy
pisarskiej, ale Agrypina powierzyta mi wychowanie jej syna. Nie moglem odmowic.

PROWADZ;&CY Czy Agrypina zwierzala sig juz wéwczas ze swych planéw wyniesienia Nerona
na tron?

SENEKA (z wahaniem) Nie pamigtam. ..

PROWADZACY To wazne! Na drodze do tronu stal Brytanik, ktéremu, jako prawowitemu
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synowi Klaudiusza, powinna przypas¢ godno$¢ cesarska. Plan Agrypiny zakladal wigc,
chocby milczaco, zab6jstwo i Klaudiusza, 1 Brytanika. Czy w planowaniu obu tych zbrodni
bral pan bezposrednio udziat?

SENEKA Nic podobnego! Pierwszej dokonala Agrypina, drugiej sam Neron.

PROWADZACY Trudno w to uwierzy¢. Pomijam pariska nienawis¢ do zmarlego cesarza. Ale
jak to mozliwe: natychmiast po $mierci Klaudiusza i obwolaniu Nerona cesarzem wyglasza
on dwie mowy ~ jedna do zotnierzy, druga w senacie. Obie wyszly spod pafiskiego pidra,
Neron musial si¢ ich nauczy¢. Gdzie na to wszystko czas, skoro wiadomosc o $mierci cesarza
i powotaniu Nerona zostaly ogloszone jednocze$nie, a Neron w tym momencie byl juz gotéw
przemawiac.

SENEKA Klaudiusz umarl przed §witem. Agrypinie pomagal w zabdjstwie osobisty lekarz
cesarza.

PROWADZACY Te metody znamy.

SENEKA Zostalem wezwany, gdy Klaudiusz juz nie zyl. Wéwczas to Agrypina zlecita mi
napisanie méw. Wiadomos¢ o §mierci cesarza ukrywano az do potudnia.

PROWADZACY Krétko.

SENEKA Nie przecze, ze w owym czasie liczylem si¢ juz z wyniesieniem na tron Nerona
i program polityczny dla niego mialem przemy$lany, ale to nie dowdd, ze planowalem
morderstwo. Przewidywalem $mier¢ naturalng.

PROWADZACY Smier¢ Klaudiusza nie byla poprzedzona choroba.

PETRONIUSZ Wtedy jeszcze nie umieli§my tego robi¢ — poziom medycyny by! niski. Dlatego
kazda zbrodnia szybko wychodzila na jaw.

SENEKA Klaudiusz by! zawsze chorowity i w tym samym roku juz raz powaznie chorowal,
kazdej chwili nalezalo si¢ wigc liczy¢ z jego $miercig.

PROWADZACY I byl pan przekonany, ze to wlasnie Neron powinien objgé tron?

SENEKA Wydawalo sig to politycznie stuszne. Neron cieszyl sig juz w tym czasie popularnoscig
i sympatig wéréd ludu. Byl ponadto starszy. Brytanik byl wielka niewiadoma.

PROWADZACY A Neron? Czy ,,wiadoma” nie byla groZniejsza od ,,niewiadomej”? Nie
zdawal pan sobie sprawy z rzeczywistej natury swego wychowanka?

SENEKA Kazdy rzezbiarz wierzy, ze zdola uformowac gling po swojej mysli. Neron wydawal sig
pojetny i posluszny. Mial ponadto pewien talent aktorski, wiadcom bardzo przydatny.

PETRONIUSZ Miale§ niedyskretnych przyjaciét. Zwierzales si¢ im, ze hodujesz tygrysa, ktory
weze$niej czy pdZniej powréei do swych naturalnych sklonnosci. d

SENEKA Nawet tygrysa daje sig ujarzmic.

PETRONIUSZ Dop6ki jego pogromea nie skaleczy si¢ w palec. Gdy tylko poczuje krew, odzywa
sie jego prawdziwa natura. Snilo ci si¢ podobno, ze wychowujesz nowego Kaligulg?
SENEKA A-gdyby nawet? Czy moglem powstrzymaé Agryping? Mialem p6j$¢ do niej

i powiedzie¢: ,,Twoj syn nie nadaje si¢ na cesarza, poniewaz wyro$nie z niego bandyta™?

PETRONIUSZ No, nie, tego bym od ciebie nie wymagal. Powiedzialbym raczej: ,,Tw6j syn
opuszcza sig w nauce”. W wyzszych sferach wyrzuca si¢g wowczas nauczyciela,

SENEKA Ponadto Neron istotnie nie zdradzal zlych sklonnosci, chociaz znajac jego matke
i stryja, wlasnie Kaligule, mozna bylo zywi¢ obawy. W te] sytuacji uwazalem, Ze
najmadrzejsze, co mogg zrobi¢, to wpaja¢ mu zasady lagodnosci, liczac na to, Ze zawsze co$
z tej nauki pozostanie.

PROWADZACY Nikt nie oémielitby si¢ oskarza¢ pana o pochwalanie okrucieristwa. Sumienie
mial pan jednak gietkie. Po $mierci Brytanika tez napisal pan Neronowi odezwe do
mieszkancéw Rzymu.

SENEKA Nalezalo to do moich obowiazkéw. Nie, inaczej — bylo to moim obowigzkiem.

PROWADZACY Nie dostrzegam réznicy...

SENEKA Skoro oficjalnie nie piastowalem zadnego stanowiska, trudno byloby okreslic zakres
moich obowigzk6éw. Uznalem natomiast za sw6j obowigzek obywatelski ustrzec przed
atakami Nerona, poniewaz w ten sposob bronilem programu politycznego, kiéry udawato
mi si¢ z powodzeniem realizowa¢. Wypomina mi pan...
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PROWADZACY Nie ja. Historycy.

SENEKA Mniejsza kto!... przem6wienie po $mierci Brytanika. Czemu zapomina pan o innych
przeméwieniach, ktére pisalem Neronowi?!

PROWADZACY Przemo6wienia si¢ nie zachowaly.

SENEKA Bardzo zatluje. To one przez pierwsze lata panowania Nerona wyznaczaly liberalng
i sprawiedliwg lini¢ polityki wewngtrznej panstwa. Przywrécenie powagi senatu, ktéry
znéw stal si¢ rzeczywistym cialem doradczym, ukrécenie donosicielstwa, jawno$¢ zycia
politycznego, przestrzeganie praworzadnosci, surowe kary za naduzycia wladzy, sprawna
administracja, trafne nominacje - wszystko to pracowato na popularno$¢ Nerona.

TRAZEA No, nie zapominajmy tez o takich drobiazgach jak dodatek do zotdu dla pretorianéw,
przyznany zaraz po objeciu przez niego wiladzy i hojne dary dla szczeg6lnie zastuzonych
w stuzbie cesarza.

PETRONIUSZ C6z chcesz, nic tak nie podtrzymuje uczué przyjazni, jak drobne upominki.
Zresztg Agrypina jeszcze za zycia Klaudiusza starala sig zrobi¢ z Neronka ésmy cud $§wiata.

SENEKA A rozdawnictwo pienigdzy wéréd ludu, a doplata skarbu paistwa do zboza sprzedawa-
nego ponizej kosztéw wiasnych, o tym raczyle$ zapomnie¢?

TRAZEA Gdybyscie nie utrzymywali takiej hordy urzednikéw zboze mogloby by¢ jeszcze
tansze.

SENEKA Spoleczeristwo bylo zadowolone.

PETRONIUSZ Z poczatku zawsze jest zadowolone. ,,Nigdy jeszcze czlowiek nie byt taki drogi
dla drugiego czlowieka, jak ty jeste$ dla narodu rzymskiego!”

PROWADZACY Zaraz, zaraz, skad ja to znam?

PETRONIUSZ Seneka o Neronie.

PROWADZACY A to nie, przepraszam, pomylito mi sie...

SENEKA Powtarzam: spoleczeristwo bylo zadowolone i dlatego, jesli nawet nie godzilem sig
w duszy z zabdjstwem Brytanika, to politycznie musialem je uzna¢ za stuszne. Nie wolno
bylo buzyé spokoju pasnstwa, dopusci¢ do walk wewnetrznych, a w tym czasie zaczal sig juz
konflikt z Agryping, ki6ra usilowala wygra¢ Brytanika przeciw Neronowi.

PETRONIUSZ Znamy juz te argumentacje.

SENEKA Tak, bylem konsekwentny.

PROWADZACY I tak doszlismy do punktu wyjscia. Smieré Agrypiny. I kolejne pismo do
senatu, pariskiego piéra. Szczegélnie niesmaczne, bo powielajace klamstwo o domnicma-
nym zamachu Agrypiny na Nerona i wysuwajgce pod jej adresem inne zarzuty, ktére mialy
ja publicznie skompromitowaé.

- SENEKA Ujawnitem prawdziwe fakty o probach przejecia wladzy przez Agryping, o naciskach

wywieranych przez nig na senat. NajgroZniejsze za$ bylo to, ze Agrypina chciala rzgdzic
strachem i terrorem. Gdyby zdolala uzyska¢ wplyw na zycie polityczne w kraju, skutki
bylyby dla Rzymu katastrofalne. W senacie pominglem i tak wiele drastycznych szczeg6low
dotyczacych jej stosunku do Nerona.

PETRONIUSZ Chciala si¢ z nim przespaé, wielkie rzeczy. Zyla juz z wlasnym bratem, chciata
sprobowaé z synem. Ciekawo$¢ Swiata.

SENEKA Dla ciebie kazda rozpusta byla dobra, ale nie wszyscy — nawet na dworze cesarza— byli
tak zdemoralizowani jak ty. A co dopiero méwi¢ o ludzie! Chcialbym zapytaé Trazeg.
Wiem, ze milczenie to twoja specjalnosé, wybacz wiec, Ze je przerwe. Pamigtasz posiedzenie
senaty, na kiérym to pismo zostalo odczytane?

TRAZEA Tak.

SEN EKA_ Musisz pamigtaé. Po raz pierwszy opuscile§ wéwczas salg obrad. Ty jeden. A reszta?
Pamietasz ten popis obrzydliwego wazeliniarstwa, te wnioski zglaszane na wyprzédki, a to
o ustagowwme uroczystosci z okazji szczeSliwego ocalenia cesarza, a to o obalenie posagéw
Agrypiny, aby pamig¢ po niej zostala raz na zawsze wymazana. A przeciez—co tu ukrywac ~
wszyscy wiedzieli, jaka jest prawda.

TRAZEA Tak. Pamigtam. Nie moglem tego znie¢. Dlatego wyszedlem.

SENEKA Powiedziales wtedy — nie omieszkano mi tego natychmiast powtérzy¢ — ,,C62 moze mi
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zrobié Neron? Moze mnie najwyzej zabic, ale prawdziwie zaszkodzi¢ mi nie zdota”. To byto
skierowane przeciwko mnie, prawda?

TRAZEA Nie tylko. Ale przyznaje — przeciwko tobie przede wszystkim. Nie cenitem wigkszosci
senator6w. To natomiast, Ze ty — nie mam zamiaru ci schlebia¢ - wybitny intelektualista,
dale$ si¢ tak upodli¢, aby usprawiedliwia¢ najgorsze zbrodnie, to — wybacz — budzilo mgj
najwyzszy niesmak.

SENEKA Niech i tak bgdzie. Skoro jednak tak wysoko cenisz warto§ci moralne, Zze czyn
niegodny uwazasz za gorszy od $mierci, musisz uczciwie odpowiedzie¢ na jedno pytanie:
gdyby$ mial wéwczas wybiera¢ migdzy Agryping i Neronem, kogo by$ wybral? (milczenie)
Odpowiedz.

TRAZEA Takiego wyboru nigdy nie bylo. Agrypina nie mogla przeciez zostal cesarzem.
W naszych czasach kobiety nie mogly sta¢ na czele paristwa.

SENEKA Ale mogly rzadzi¢ de facto, podporzadkowujac sobie cesarza. Messalinie na przyklad
udawato sig to przez dlugi czas. Czy wolalbys, aby zamiast mnie doradcg Nerona byla jego
matka?

TRAZEA (po pauzie) Nie.

SENEKA A widzisz! Tylko o to mi chodzito!

TRAZEA Ale nigdy nie pozwolitbym si¢ tak upodli¢! Zgodziles si¢ by¢ nawet streczycielem
Nerona!

SENEKA A tak, zgodzilem sie! Bylem rajfurem! I nic udawaj, ze nie wiesz, dlaczego! Wiasnie po
to, aby ustrzec go przed erotycznymi zakusami Agrypiny. Na wszystko si¢ zgadzalem, co
shuzylo zdrowiu passtwa. PoSwigcilem swoje dobre imig dla wigkszej sprawy. A ty co?
Zachowale$§ czyste rece? Kto nic nie robi, ten si¢ nie ubrudzi. Ale ja ci powiem, jakie byly
twoje prawdziwe motywy: asekuranctwo i pycha! ,,Pamig¢ o tych, kiérzy bedg szczuli
cesarza przeciwko muie, zaginie, po mnie zostanie co§ wigcej” — to twoje slowa. Mylile$sig.
Wladca moze nie tylko zabi¢, moze tez zabitemu odebrac czes¢.

TRAZEA Mnie to nie spotkato. :

SENEKA I uwazasz, ze to wigcej warte niz siedem lat pomys§lnosci, ktére ja dalem Rzymowi?

PETRONIUSZ Nie tylko Rzymowi. Sobie tez. Z Agrypina jednak popelniles blad. To wiasnie
wtedy tygrys poczul krew. Z t3 chwila twoja rola byta skoriczona.

SENEKA Nie tak zaraz. Pozostalem jeszcze przy cesarzu przez irzy lata.

PETRONIUSZ Ale wwoj los byl przesgdzony.

SENEKA 1 tego wlasnie obaj nie potraficie zrozumie¢ - pos$wigcilem swoj los Rzymowl.
Liczylem si¢ z tym, ze moje imi¢ zostanie splugawione. Trazea dbat tylko o swoje imig, aty
o swoje przyjemnoéci. Po kim w koncu zostalo ,,co$ wigcej”?

PETRONIUSZ Mysle, ze pozostalo po nas przede wszystkim to, co zrobiliémy dla literatury.

SENEKA Typowa postawa intelektualistow: pogarda dla dzialalnosci politycznej, poczucie
wlasnej wyzszoéci i tak dalej, i tak dalej... Znamy to. Gdyby jednak przyja¢ twoje
kryterium, Trazea w ogéle nie znalazlby si¢ wrdd nas. Jego dorobek literacki - szczero$¢ za
szczero§¢! — nie zastluguje na uwage. Do historii przeszedli jedynie jako polityk. ,,Nieskazi-
telny” — tak go przeciez nazywano.

PROWADZACY Nie byt ostatnim, ktéremu nadano taki przydomek.

TRAZEA Pan mnie poréwnuje z Robespierre’em? Jego nazywano tylko ,,Nieprzekupnym” -
,.Incorruptible”. To nie to samo. :

PROWADZACY Prosze¢ wybaczyé - nie chcialem poréwnywaé. Przypadkowa zbiezno$¢. MySle
e pan rzeczywiscie zastuzyl na miano ,,Nieskazitelnego™.

SENEKA Tak pan sadzi? Jestem innego zdania. Nieskazitelny polityk to contradictio in adiecto
— przepraszam, chcialem powiedzie¢: sprzeczno$é w sobie. W polityce bowiem nie liczg si¢
intencje, lecz rezultaty. Jesli nawet intencje Trazei byly szlachetne ~ cho¢ i co do tego
zglosilem watpliwo$¢ - to rezultaty byly czesto oplakane.

PROWADZACY Moze pan to udowodnic?

SENEKA Sprébuje. Ilekro¢ przychodzito do podejmowania decyzji trudnych bgdZ niepopular-
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nych Trazea milczal lub wycofywal si¢ z Zycia publicznego. Milczenie bylo forma jego
wypowiedzi. To efektowne, ale latwe.

PROWADZACY Reprezentowal milczacg wigkszo$¢.

SENEKA Stucham?

PROWADZACY Nic, przepraszam. Prosze, niech pan mowi.

SENEKA W koricu to jego milczenie stalo si¢ niebezpieczne. Mieli racj¢ ci, ktérzy zwracali
uwage cesarzowi, ze po prowincjach i w garnizonach wojskowych czytano bardzo uwaznie
stoleczne wiadomiosci, aby stwierdzié, w czym to znowu nie wziat udzialu Trazea Petus.
Przeciwstawiano go Neronowi, jak niegdy§ Katona Cezarowi. Nie przypadkiem. Trazea
uwazal si¢ za Katona, po$wigcil mu przeciez rozprawg. W koficu trudno si¢ dziwié
cesarzowi, ze nie chcial tego dtuzej tolerowad. Zawsze twierdzilem, Ze pafistwo nie moze
mie¢ dwéch wladcéw. Dlatego Romulus zabil Remusa i dlatego, jak juz moéwilem,
pogodzitem si¢ z zab6jstwem Brytanika i Agrypiny.

PROWADZACY Pan wybaczy, ale Trazea nie siggal po wladzg.

SENEKA Powinien pan lepiej ode mnie zna¢ pojecie ,,rzad dusz”. To takze jest wladza ito
wladza calkiem realna, kt6ra moze spetaé wszelkie poczynania panujacego.

TRAZEA Rozumiem, Seneko, ze bronisz siebie. Nie powiniene§ tego jednak robi¢ moim
kosztem, zwlaszcza przeinaczajgc fakty.

SENEKA Bylo dokladnie tak, jak méwig. Co, moze nie?

TRAZEA Pozwo6l, ja ci nie przerywalem. Przede wszystkim, chociaz cenilem Katona, nie
stroilem si¢ w jego szaty. Bylem zdania, ze kto nienawidzi grzechéw, nienawidzi i ludzi. Po
wtbre — przez pewien czas udzielalem si¢ publicznie, bylem nawet konsulem...

PETRONIUSZ Ja tez bylem, a nikt nie chce o tym pamigtac!

TRAZEA Zamilklem , kiedy przekonalem sig, ze na drodze legalnej niczego si¢ nie osiagnie.
Postapilem wigc dokladnie tak samo jak ty, tylko Ze wczeSniej, co powinno Swiadczy¢ na
mojg korzy$¢.

SENEKA Jest wielka rdznica...

TRAZEA Poczekaj! Czy zapomniale§ o moich wystgpieniach w senacie przeciw jawnym
lupiestwom, jakich dopuszczali si¢ w prowincjach namiestnicy cesarscy? I co osiggnaglem?!
Kapitona usunigto z senatu, ale nic na tym nie stracil, bo nadal macit na dworze.

PETRONIUSZ Swoj czlowiek. Mozna takiego skarci¢, ale nie wyrzucic.

TRAZEA Epriusza za$§, wbrew oczywistosci, uniewinniono, bo cz¢S¢ senatoréw przekupit,
a reszta bala sig go ruszy¢, bo wiedzieli, ze ma silne plecy.

SENEKA No wigc sam widzisz! Dop6ki zabierale$ glos, angazowales si¢ tylko wtedy, gdy mogles
liczy¢ na zyskanie popularnosci, a rzgdzenie wymaga réwniez decyzji niepopularnych. Nie
méwigc o tym, ze zawsze popelniale$ polityczne gafy.

TRAZEA Czy mam ci wobec tego przypomnie¢ sprawg Antystiusza? Kio wystapit wowczas
w senacie o zlagodzenie wyroku?

SENEKA Sam gromadzisz dowody przeciwko sobie. Gdy wéwczas zapadl surowy wyrok, cesarz
skorzystalby z prawa faski, a tak poczul si¢ urazony, przyjal wniosek senatu ~ tw6j wniosek!
- i biedny Antystiusz poszedt na wygnanie. Paradowale§ w blasku szlachetnosci: taki
odwazny, taki sprawiedliwy, a w istocie to ty wlasnie, przez swoja polityczng glupotg,
skazale§ Antystiusza. Podejrzewam, ze miale§ na uwadze nie tyle jego dobro, co wlasng
opinie ,,Nieskazitelnego”. Zabiegale§ jedynie o poklask.

PETRONIUSZ Nie mozesz jednak zaprzeczy¢, ze narazil si¢ tym cesarzowi.

SENEKA To wiasnie byt jego sposéb na zdobywanie popularnosci wéréd opozycji: narazac si¢
cesarzowi, ale tylko w bezpiecznych granicach.

PROWADZACY Jest pan chyba niesprawiedliwy. Zapomina pan, ze Trazea za swojg postawg
zostal skazany na §mier¢.

SENEKA Z réwnym powodzeniem mozna przypisywaé zastuge niewinigtkom, ze wyrzngl je
Herod.

PROWADZACY Chcialbym panom przypomnieé, ze dzisiejsi wasi sgdziowie mogg nie znac
sprawy Antystiusza, a zatem nie beda w stanie zaja¢ stanowiska.



14 ZYGMUNT HUBNER

PETRONIUSZ Che¢tnie wyjasni¢. Nie mialem z tym nic wspélnego, jestem wigc bezstronny.
Chodzilo o obraz¢ majestatu. W Rzymie obraza cesarza réwnala si¢ obrazie majestatu ludu
rzymskiego. Pojecie to rozumiane bylo szeroko: od zartu z panujgcego, przez niewlasciwe
zachowanie urzednikéw az do zdrady paristwa. Wszystko moglo byé¢ podciagnigte pod
obraze majestatu.

PROWADZACY Czyli dzialanie na szkode pafistwa.

PETRONIUSZ Mozna by to tak nazwaé. Oczywiscie, nigdy nie brakowalo donosicieli, kt6rzy
lecieli do senatu z oskarZzeniem, nierzadko falszywym. Rzecz w tym, ze za glupie
przewinienie grozita §mier¢ lub konfiskata majatku, a wéwczas lwia jego cz¢§¢ stawala si¢
lupem donosiciela. Nic dziwnego, Ze najbardziej narazeni byli ludzie bogaci.

TRAZEA Ohydna praktyka! Kara¢ za slowa, za zart, w cywilizowanym kraju!

PETRONIUSZ Seneko! Przypomnialem sobie: to przeciez ty pietnowale$ te praktyki w swoim
dziele ~ jakze si¢ ono nazywalo?

SENEKA ,,0 dobrodziejstwach”.

PETRONIUSZ Przypomnij nam ten fragment!

SENEKA Ja nie uczylem sig¢ swoich dziel na pamie¢, jak ty.

PETRONIUSZ Masz stuszno$¢. Zawsze lubilem lekko§¢ swego stylu. Jesli chcesz, mogeg ci zaraz
wyrecytowa¢ jaki$§ pikantny urywek z ,,Uczty Trymalchiona”.

SENEKA Drzigkuj¢. Chociaz zwano cie arbiter elegantiarum, nie uwazam, aby$ pozostat wierny
zasadom elegancji w swoim dziele. Nawet o dobrymr smaku trudno byloby méwic.

PETRONIUSZ Zostalem potgpiony! No c6z, w istocie nasze gusta literackie réznily sie
gruntownie. Ja zawsze kierowalem si¢ zasada: po pierwsze nie nudzi¢. A mimo to, widzisz,
nie odbieram ci zastug. Nadal twierdzg, ze to, co pisale$ w... znowu zapomnialem tytutu!

SENEKA ,,0 dobrodziejstwach”!

PETRONIUSZ ... ,,0 dobrodziejstwach”, bylo gleboko stuszne.

PROWADZACY Jedli panowie pozwolg: mam tu pod reka ,,Pisma filozoficzne” Seneki
w przekladzie Leona Joachimowicza, wydanie Paxu z roku tysigc dziewigéset sze§édziesig-
tego pigtego. Czy pomégiby mi pan znaleZ¢ wlasciwy akapit?

SENEKA Ksigga trzecia, rozdzial XXVI.

PROWADZACY Dzi¢kuje. (do Wykonawcy) Poprosimy kolege o odczytanie. Skoro zgodzil sig
pan by¢ wykonawcs...

WYKONAWCA ,,Za panowania boskiego Augusta slowa nie byly jeszcze niebezpieczne dla
ludzi, cho¢ oczywiscie mialy przykre nastgpstwa...” (Petroniusz samotnie bije brawo) ,,...
za panowania cesarza Tyberiusza szalala furia ciaglego i prawie Ze powszechnego donosiciel-
stwa, ktéra okrutniej zmasakrowala naréd rzymski w czasie pokoju, niz wszystkie wojny
domowe. Pilnie podstuchiwano i notowano, co gdzie kto§ powiedzial, nawet po pijanemu,
albo w niewinnych Zartach. Zadna rzecz nie byla bezpieczna. Kiedy za$ kogo raz oskarzono,
nikt nawet nie pytal, jaki czeka go koniec...”

PETRONIUSZ Nie, nie, dalej, to o nocniku!

WYKONAWCA ,,W tym czasie dawny pretor Paulus bawil u kogo$ na uczcie...”

PETRONIUSZ O to, to!

WYKONAWCA ,,... na palcu mial pierfcied z wyrytym wizerunkiem Tyberiusza Cezara.
Sililbym sig¢ na rzecz najzupelniej bez sensu, gdybym w tym miejscu zaczgt dobieraé slowa,
zamiast powiedzie¢ po prostu, Ze Paulus do tej r¢ki wzigh nocnik.”

PETRONIUSZ A fe, Seneko, takie slowo u ciebie!

SENEKA A co mialem napisa¢?! To byt fakt, nie robitem z tego literatury, tak jak ty. Czy mam ci
przypomnie¢ probki twego wykwintnego stylu: ,,Oglupial jak mysz w nocniku” albo: ,,Cie-
plym siusiasz, a zimne pijesz”. Pogratulowaé¢ aforystyki!

PROWADZACY Dajcie panowie postuchac do korica!

WYKONAWCA ,,...ze Paulus do tej reki wzigl nocnik. Gest ten jednoczeénie spostrzegl
i Maron, jeden z glosnych podéwczs tajnych agentéw, i niewolnik, ktérego pan wpadl
w matni¢. Ratujgc pijanego pana niewolnik zerwal mu z palca éw pierécieri, a kiedy Maron
wzywal biesiadnikéw na §wiadkow, Zze obraz cesarza zostal zbezczeszczony w nieczystos-
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ciach nocnika, niewolnik pokazal mu piersciefi na swojej rgce. Jezeli kto$ tego zbawce zwie
niewolnikiem, niech i agenta nazwie szanownym gosciem.”

PETRONIUSZ Pozwolg panowie, ze dokoiiczg teraz opowiadania o Antystiuszu. To prawda, ze
byt on autorem wierszy uwlaczajacych Neronowi, kiepskich zresztg, i ze sam je wyglosil na
przyjeciu u przyjaciél. W tym czasie zdgzono jednak zapomnie¢ juz o oskarzeniach z tego
tytuhi, poniewaz cesarz Klaudiusz zakazal je w ogéle przyjmowa¢. Tymczasem Antystiusz
zostal oskarzony przed senatem.

TRAZEA A wiesz przez kogo? Przez tego lobuza Kapitona, ki6rego za moja sprawa wyrzucono
Z senatu, a ktérego donos na mnie cytowal tu z uznaniem — wprawdzie bez podania Zrédla -
Seneka. Przekupny adwokacina!

PETRONIUSZ Méj drogi, adwokat wart adwokata. Wstretna nacja.

SENEKA To do mnie pite?

PETRONIUSZ Ach, prawda, zapomnialem, Ze i ty byle§ przez pewien czas adwokatem!

SENEKA Por6wnywaé mnie z takim Kapitonem, tego juz za wiele!

TRAZEA Nie mialem takich intencji.

PETRONIUSZ Przepraszam, to moja wina. Skojarzylo mi si¢ z Robespierre’em. On tez, zdaje
si¢, byt adwokatem?

PROWADZACY I on, i Danton, i Carrier...

PETRONIUSZ No, proszg! Zeby jednak skoriczy¢ z Antystiuszem. Senat nie wiedziat, coz tym
fantem zrobié. Od lat nie bylo takiej sprawy. Neron nie byl obraZliwy — tak przynajmniej
uwazal senat — postanowiono wigc wydaé surowy wyrok, aby stworzy¢ Neronowi okazjg
popisania si¢ wielkodusznoscig. Trazea nie chcial si¢ z tym zgodzi¢ i moim zdaniem, wbrew
temu, co tu moéwil Seneka, mial stluszno$é: nie nalezalo stwarza¢ precedensu, kidry
pozwolilby powr6cié do metod z niechlubnych czaséw Tyberiusza. Wiecie, jak to jest
z laska panska... Lagodnym wyrokiem senat dawat do zrozumienia, ze nie chce nadawac
sprawie nadmiernej wagi, poniekad ja zlekcewazyl.

SENEKA A cesarz si¢ obrazil. Powiedzial, Ze jeSli senat sobie Zyczy, to moze Antystiusza w ogéle
uwolnié.

PETRONIUSZ No i co z tego, ze si¢ obrazil?

SENEKA Dla was nic, dla Antystiusza wygnanie.

TRAZEA Seneko, zrozum, chodzilo o zdrade. O protest przeciw powrotowi do skompromitowa-
nych metod.

SENEKA Médj drogi, ja zawsze wyznawalem i glosilem zasady moralne, nie musisz mnie wigc
pouczaé. W polityce, niestety, zasady liczg si¢ tylko o tyle, o ile s3 poparte skutecznym
dzialaniem.

TRAZEA Nie poznaje cig! Ty, surowy moralista. ..

SENEKA Tak, bylem moralistg. I bylem wierny swoim zasadom. Az do korica. Trzeba nie mie¢
przyzwoitoéci, zeby nie przyznaé, ze Rzym wtedy, kiedy my z Burrusem stali§my u boku
Nerona i wtedy, kiedy do glosu doszed! Tygellin, to dwa rézne paistwa. A dlaczego?
Poniewaz ja w polityce bronilem tych samych zasad, ktére glositem w swoich pismach,
Tygellin za$ schlebial najgorszym instynktom cesarza, bo wiedzial, ze tylko w ten spos6b
utrzyma si¢ u jego boku. Dla kraju nie jest obojgtne, kogo stucha wiadca.

TRAZEA Zgoda. 1 daleki jestem od tego, Zeby cie zestawiaé z Tygellinem. Ale wlasnie dlatego,
Ze byles tym, kim byles, muszg cig potgpiaé. Nie zaprzeczysz, ze zbrodnie znaczyly droge
Nerona od poczatku panowania.

SENEKA Nie bgdz naiwny! Czy mam ci przytoczy¢ zbrodnie chociazby takiego Kaliguli,
Tyberiusza, Augusta nawet?

TRAZEA Ale czemu ty whaénie przykladales do nich reke?

SENEKA Nie wiesz? Zeby uchroni¢ Rzym od znacznie gorszych! I cokolwiek by powiedzie¢, to
mi si¢ udalo. Ja wiem; zarzucano mi kompromisowo$€ wobec cesarza, nawet hipokryzje, ale
moim zdaniem, jesli kto§ z nas zashuzyl na miano hipokryty — to ty, Trazeo. Petroniusz
zreszty tez.

PETRONIUSZ Teraz bedzie si¢ mnie czepial. No prosze, prosz¢, ndowodnij to!
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SENEKA Czy mam ci przypomnieé¢ twoje wiersze?

PETRONIUSZ Wigc jednak pamietasz moje wiersze?

SENEKA

»»Cnota w ohydnym bagnisku umiera,
Stary Rzym gasnie jak gingce stonce...
A Czarna Zbrodnia w chmurach rozposciera
Do lotu skrzydia swe tryumfujace...”

PETRONIUSZ Swietny przeklad.

SENEKA A zatytulowales$ ten wiersz: ,,De corruptis moribus”.

PETRONIUSZ Zepsute obyczaje. Zgadza sie.

SENEKA Jedno si¢ tylko nie zgadza: ze ty byles jego autorem. Petroniusz udzielajacy nauk
moralnych! Nauczyciel najbardziej wyszukanych rozkoszy w roli stréza moralnoéci —
paradne! I kiedy ta ,,Czarna Zbrodnia” triumfowata i nawet ja — najbardziej szkalowany —
mialem odwage si¢ wycofa, ty pozostale§ przy Neronie nie zdobywajac sie chociazby na
najlzejszy gest dezaprobaty.

PETRONIUSZ O, przepraszam! Wygarnalem mu caly prawde!

SENEKA Tak, w zapieczgtowanym testamencie, ktéry wyslales mu bedac juz jedng noga na

: tamtym $wiecie. Styszatem o tym. Wielka mi odwaga! Jest si¢ czym chwalié. Jesli to nie jest
hipokryzja, to juz nie wiem, co mozna nig nazwac.

PETRONIUSZ Czy mam ci wylozy¢ moja filozofie zyciows?

PROWADZACY Chcialbym uslysze¢, co ma do powiedzenia na ten temat Trazea Petus.

TRAZEA Nie bede bronit Petroniusza. ..

PETRONIUSZ I ty, Brutusie? Zawiodte$§ mnie, Trazeo!

TRAZEA Nalezales do dworu cesarza, a caly ten dwér byt mi wstretny.

PROWADZACY Tacyt, ktérego tak gruntownie o$mieszy} tutaj Seneka, miat jednak wiecej
uznania dla niego, niz dla pana. Uwazal, podobnie jak Seneka, ze nie nalezy prowokowac
wiadcéw, poniewaz w gniewie uciekajg sie do terroru.

PETRONIUSZ A czy ja twierdzilem co innego?!

PROWADZACY Byt zwolennikiem polityki liczacej sig z rzeczywistoscia.

TRAZEA Na przykladzie Seneki najlatwiej przekonac sie, co to znaczy w praktyce, do jakich
prowadzi mySlowych tamancéw, do jakich kompromiséw z wlasnym sumieniem. Nie,
Seneko, nie bylem hipokryta. Zhu nie nalezy poblazac¢, bo wtedy, jak rzeka w czas powodzi,
nie napotykajgc tamy rozleje si¢ i zatopi najzyZniejsze ziemie.

SENEKA Niech ci bgdzie: nie byle$ hipokryta. Byles pigknoduchem, ktéry z tego, e sam nic nie
robi i za nic nie ponosi edpowiedzialnosci, bierze tytut do sadzenia innych.

PROWADZACY Co pan na to odpowie? Czy samo milczenie, odmowa wsp6ldzialania wystar-
cza, aby powstrzyma¢ zto? Czy nie ma racji Seneka, ze shuzy ono jedynie zachowaniu
s»czystych rgk?”’

TRAZEA A c6z wigcej mozna bylo zrobi¢ w tym sprzedajnym senacie?!

PROWADZACY Protestowa¢!

TRAZEA Bylby to protest jednorazowy. Cesarz postaralby sig juz o to, aby zbuntowany senator
nie miat okazji odezwac sig¢ po raz wtéry.

PROWADZACY Mégiby przekona¢ i pociagna¢ za sobg innych, jak na przyklad pan w sprawie
Antystiusza.

TRAZEA W tym przypadku bylo to mozliwe tylko dzigki temu, ze sprawa trafita wpierw do
senatu i nie bylo cesarskiego zalecenia, jak nalezy ja rozstrzygnaé. Zazwyczaj senat
ograniczat si¢ do aprobowania wcze$niejszych postanowien cesarza. W pierwszym okresie
rzagd6éw Nerona podejmowal jeszcze znaczace uchwaly. ..

PETRONIUSZ ,,Znaczace”! Jakby uchwaly mogty zmieni¢ §wiat!

TRAZEA ... ale p6Zniej! Niech pan nie zapomina, ze nie byt to senat z wyboréw, lecz z wyboru —
ale cesarza. Nie, nie, tego senatu nie udaloby si¢ zbuntowaé. Jak dowiodly moje dalsze losy.
milczenie, nieobecnos¢, to bylo juz za wiele dla Nerona. Zwracaly uwage kraju na jege
zbrodnie i falszerstwa.
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PROWADZACY Pan zaptacil glows; a Neron postgpowania nie zmienil. Taka jest gorzka
prawda. . . s
TRAZEA Historia jednak - jak widzimy — nie zapomniala, ze znalazl si¢ kto$, kto br.oml czy.stoéclzl
zasad moralnych bez wdawania si¢ w podejrzane uklady, jak Seneka. A i za zycia nic
utracilem szacunku. .
SENEKA Mialem racje, po stokro¢ miatem racj¢: przemawiata przez ciebie pycha. C:'Lemu' nie
przystapites do spisku Pizona? Byla to jedyna realna szansa obalenia tyrana i zmiany
istniejgcego stanu rzeczy.
TRAZEA W takim towarzystwie?! To nie bylo zadne rozwigzanie. : :
SENEKA Prosze zapytaé Trazeg, czemu to $wiecil nieobecnoscia w senacie zamiast gl.()sow?c
przeciw uchwatom, ktérych nie akceptowal. Poniewaz glosowalo sig ja.wnie,‘prze? dxsces_sw
czyli rozejScie si¢ na dwie strony. To wigcej, niz zwykle podniesienie reki, ktora.mozna
w razie czego opusci¢. Glosowalo si¢ catym soba, wszyscy widzieli kto po Ktorej stangt
stronie. Nieobecno$¢ byla wygodnym unikiem przed decyzja. No i, rzecz jasna, konsek-
wencjami tej decyzji. : :
PROWADZACY (do Seneki) Gdyby jednak opowiedzie si¢ za pariska linig - dzialania od §rodka
i ta droga wplywania na bieg wypadkéw — pozostaje zarzut podjety tu mimochod.z_am przez
Petroniusza, ktéry stawia pod znakiem zapytania szlachetno$¢ pariskich intencji.Sprawa
jest drazliwej natury, chodzi bowiem o pienigdze. :
SENEKA Ludzie, opamigtajcie si¢! Rozumiem, ze bogactwo budzi zawis¢, ale po dwuc:lzwstu
wiekach! Tak, bylem bogaty. Bylem bogaty z domu, a moja druga Zona tez wniosla niemale
wiano. Nie roztrwonitem pieniedzy, przeciwnie — pomnozylem je. Co w tym zlego?
PROWADZACY Zdaniem wielu pomnozyl je pan na stuzbie u Nerona...
SENEKA Miatem do niego doklada¢? \ '
PROWADZACY Jeszcze nie skoriczylem: w sposéb - oglednie méwiac - nadmlerny: Nie tylk.O
przyjmowal pan od Nerona potezne darowizny, ale réwniez wykorzystywal swoje stanowi-
sko u jego boku do przeprowadzania korzystnych operacji finansowych. To moglo budzi¢
uzasadnione podejrzenia. Trzysta milionéw sestercéw w ciggu czterech lat, przyzna pan, ze
to niemalo? . ’
SENEKA I kto to powiedzial?! Suiliusz, ten przekupny s¢dzia skazany za lapowmct.wc.), k'tory
nigdy nie oémielilby si¢ powréci¢ z wygnania do Rzymu, gdyby Kaligula nie 02611'11 sigz jego
przyrodnia siostrg. Oskarzyciel niewinnych, posrednik w najbrudniqszych mtc?resach,
ktéry mscit si¢ na mnie za uchwalg senatu uszczuplajacg jego adwokackie honorgrla!
PETRONIUSZ Twoj kolega po fachu. Mogles by¢ dla niego bardziej wyrozumialy, a ty
odegrale$ sie na nim bezlito$nie. :
SENEKA I jego potwarze przechodza do historii, plotki rozpuszczane przez zawistnych! Dla
takich jak on wygnanie bylo aktem laski. Powinien zaplaci¢ glowa.
TRAZEA Inni tez. A uszlo im na sucho. . ;
PROWADZACY Dobrze, pomiimy konkretne sumy, dzi$ i tak nikomu nic one nie méwig,
pominmy zarzuty niesprawdzone, jak na przyklad ten, Ze trudnit si¢ pan hchwa., ale
przyjmowanie zapiséw testamentowych, wyszydzone przez obecnego tu Petroniusza
w ,,Satyriconie”, to zarzut trudniejszy do odparcia. ] .
SENEKA Réwniez grubo przesadzony. A jesli nawet zdarzylo si¢ to raz czy drugi, Ze przyjalem
zapis spadkowy, nie widzg w tym nic niewlasciwego. . -
PROWADZACY Czy doprawdy sadzi pan, Ze taki zapis od osoby obcej mialby miejsce, gdyby
zapisujacy nie chcial w ten sposéb zatatwic, za parskim poérednictwerp, swoich spraw na
dworze cesarskim? Byl to po prostu rodzaj grubej tapéwki. A wreszcie, skad poc'hoc.izﬂ-y
darowizny Nerona - ktére, nawiasem moéwigc, przechodzily przez pana rece ~ jesli nie
z kwot uzyskanych wiagnie z grabiezy spadkéw, i to grabiezy prawnie l}sankC)onp\x'ape)'?
SENEKA Gdybym - a tak mozna rozumie¢ intencje zarzutu - stuzyl Neronowi celer'nlos@gmf;(’:la
korzyéci materialnych, nie zrzekalbym si¢ darowanych mi willi, posiadlosci i ma)gtkow
ziemskich, gdy prositem o zwolnienie mnie z vbowigzkéw panstwowych. Moglem si¢ bez
nich §mialo obejs¢.
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PROWADZACY Neron nie skorzystal z pariskiego gestu?

SENEKA Nie.

PROWADZACY Nalezalo si¢ tego spodziewac. Gest ten byl panu potrzebny jedynie, aby
wycofa¢ si¢ w odpowiednim momencie w sposéb bezkonfliktowy. Propozycja zwrotu
darowizn, jak zwrotu pierscionka zargczynowego, miata Neronowi w uprzejmy sposéb daé
do zrozumienia, ze zwigzek zostaje zerwany.

SENEKA Swojg decyzje tlumaczylem wiekiem i rzeczywista checig poswigcenia si¢ calkowicie
pracy pisarskiej. Latwo sprawdzi¢, ze w ciggu niespelna trzech lat zycia, jakie mi jeszcze
pozostaly, napisalem wigcej, niz w ciggu czternastu, kiére pos$wiecilem Neronowi.

PROWADZACY Moze to jednak szkoda, ze nie shuzyl pan Neronowi bezinteresownie, skoro -
jak pan sam twierdzi — byl pan czlowiekiem bogatym. Jak na filozofa nawet bardzo
bogatym.

SENEKA 016z to! Intelekrualista powinien by¢ ubogi. Ten idiotyczny przesad utrwalit sie juz
wéwczas. Walczylem z nim zawsze. Przestaricie zabrania¢ filozofom pienigdzy! Nikt nie
skazal madrosci na ub6stwo. Filozof moze by¢ sobie nawet milionerem, byle jego majatek
pochodzit u uczciwych Zrédet i nie byl wydarty sita. Kto chee, moze podrézowaé pieszo,
kazdy jednak woli postuzy¢ si¢ wozem. Kio jest biedny, a bedzie mégl by¢ bogaty, bedzie
chcial by¢ bogaty. Nie inaczej medrzec. Jesli nadarzy mu si¢ okazja wzbogacenia, skorzysta
z niej bez wahania. Nie méwigc juz o tym, Ze bogactwo daje wigcej sposobnosci do
rozwijania zalet charakteru. W nedzy jest miejsce tylko na jeden rodzaj cnoty - nie upadaé
na duchu i nie zalamywac rak. Proszg przeczyta¢ moja prace ,,0 zyciu szczefliwym”.

PETRONIUSZ Tylko nie to! Nie wyjdziemy stad do rana.

PROWADZACY Trochg tamadrosé zyciowa za bliska zyciowego sprytu. A od osoby publicznej,
zwlaszcza grajacej tak doniosly rolg na dworze, nalezy domagac sig szczegélnej uczeiwosci.
Pod koniec zycia napisal pan traktat ,,0 dobrodziejstwach”. Nie wspomina pan w nim, ze
kio§, kto posiada wladzg, powinien by¢ nie tylko ostrozny, ale wrgcz podejrzliwy
przyjmujac dar, poniewaz nie tylko jest on najczgSciej interesowny, ale réwnie czesto
w sposdb jawny lub zakamuflowany - wymuszony. Tego do korica zdawal si¢ pan nie
rozumieé, Dzisiejsze spoleczeristwa s3 na ten temat bardzo wyczulone. Zapewne nie bez
przyczyny. A wreszcie, skoro udziat w zyciu publicznym ograniczal — w co nie watpie ~
panskie mozliwosci literackie, czemu nie wycofal si¢ pan wezesniej, aby swéj czas po$wigci¢
pracy pisarskiej? Czemu nie poszedi pan za radg Epikura, ktéry glosil, ze czlowiek madry
nie bedzie si¢ zajmowal sprawami paristwa, chyba Ze zmuszg go to tego okolicznosci?

SENEKA Zenon twierdzil przeciwnie: bedzie si¢ zajmowal, chyba, ze okolicznosci mu to
uniemozliwia. Gdybym chcial si¢ zabawia¢ sofistyky, méglbym odpowiedzieé, ze obu
bylem wierny. Po powrocie z wygnania okoliczno$ci zmusily mnie do zajecia sig polityka
i zmienione okolicznosci zmusily mnie do wycofania si¢. Dop6ki wierzylem, ze moge co§
zrobi¢ dla parstwa, pozostawalem na posterunku, gdy jednak znalazlo sie ono w takim
stanie, ze moja dalsza pomoc bylaby daremna - odszedlem. I nie jest wazne, czy to mnie
przestal odpowiada¢ ustréj, czy ja ustrojowi. Faktem jest, Ze utracilem mozliwosé
ksztaltowania wydarzeri w zgodzie z tym idealem, kiéry sobie wytworzylem. Im dalej
panstwo odchodzi od tego ideatu, tym wigcej ludzi skazuje na obojetnosé i zamknigcie sie we
wlasnym domu. Jesli nie mogg by¢ pozyteczny dla wielu, niech bede poZyteczny przynajm-
niej dla najblizszych, przynajmniej dla siebie samego. Wigkszg cze$¢ Zycia, a do tego t¢
lepsza, poSwigcilem ojczyZnie. Resztg postanowilem zachowaé dla siebie. A mimo to,
chociaz w tym klgbowisku sprzecznych ambicji, w otoczenin oszczercéw, przekrecajacych
nasze najlepsze zamiary, doznalem wigcej szkody niz pozytku, a przede wszystkim — wlasnie
zagubilem siebie, swoja decyzje odejécia w glghi ducha uwazalem za rejterade, za
sprzeniewierzenie si¢ wyznawanym zasadom. (po chwili) Ale 10 nie jest jeszcze cala prawda.
Widzi pan - polityka wciaga. Kazdy pisarz jest ofiarg kompleksu, ze tworzy tylko slowa,
podczas gdy politycy tworzg fakty historyczne. Kazdy ceni to, co nie jest mu dane. Kiedy
mozna tworzy¢ histori¢ patrzy si¢ ze wzgarda na tych, kiérzy tylko ja opisuja lub wyjasniaja.
By¢ moze popelnitem blad. Patrzac z perspekiywy wiek6éw Petroniusz ma racje: fakty
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wydaja si¢ mniej wazne od stéw. Ale to falszywa optyka. Dla wspélczesnych wazne sg fakty.
One tworza codziennos¢.

PROWADZACY Podejrzewam, ze sedziowie chcieliby chwilg odpqczqé. leaszmp zatem
pi¢tnastominutowa przerwg. Sad udaje si¢ na naradg. Bufet i palarnia znajdujg si¢
w podziemiu.

PETRONIUSZ (na odchodnym) No, wyszedlem obronng r¢ks.

TRAZEA Poczekaj do korfica.

SESJA II

PROWADZACY Prosimy na miejsca. Otwieram druga sesjg. :
Wczesnym rankiem w dniu dziewigtnastego kwietnia sze§¢dziesigtego pigtego ro.ku do bram
palacu cesarskiego zaczal si¢ dobija¢ jaki§ mezczyzna. Towarzyszyl? mu koblfata. Byl to
Milich, wyzwoleniec senatora Scewina i jego zona. Nie chciano ich w_puéc'lé, chociaz uple{ah
sie, ze przynosza wiesci pafistwowej wagi. W koricu wystuchat ich jeden 2z c'esarsklc_h
wyzwoleficow i, mimo ze doniesienie Milicha bylo mato konkretne, postanowil obudzi¢
Nerona, by przekaza¢ mu otrzymang wiadomos$¢. Dotyczyla ona p.lanowaneg‘o zar'nachu na
zycie cesarza. Sprowadzono bezwlocznie Scewina, kt6ry wyparl si¢ wszystkiego i oskarzyl
Milicha o zbrodnicza niewdzigczno§¢é. By¢ moze Milich zaplacitby glowa za falszywyy donols,
gdyby nie jego zona, ktéra w ostatniej chwili przyponrmiala.sobie, ze poprzedmego .dma
Scewin diugo konferowal z Antoniuszem Natalisem. Sciggnigto Natah_sa. Obu Pode)r_za-
nych przestuchano osobno na okoliczno$¢ inkryminowanego spotkania, a pomew:vai ich
zeznania odnognie tematu rozmowy byly sprzeczne, poddano ich torturom. Plerwszy
zatamat sie Natalis i wymienil dwa nazwiska spiskowcéw: Pizona i Seneki, Scewin dorzucit
dalsze. W ten spos6b doszlo do wykrycia spisku Pizona w dniu planowanego zamgchu na
Nerona. Czy mogg nam panowie powiedzie¢, jakie motywy kierowaly spiskowcami? :
PETRONIUSZ Rézne. Obrazona milo$¢ wlasna, zwykly strach, aby nie sta¢ si¢ kolejng ofiarg
Nerona, bo morderstwa w tym czasie zacz¢ly si¢ mnozyc...
TRAZEA Byly tez przestanki ideowe, nie da si¢ zaprzeczy¢. Trudno sig pogodzi¢ z tym, ze na
tronie cesarskim zasiada zbrodniarz i do tego kabotyn.
PETRONIUSZ Zwtaszcza, jesli mozna na nim zasig$¢ samemu. '
PROWADZACY Dwéch sposréd panéw, Seneka i Petroniusz, zostalo skazanych za udzial
w spisku Pizona. Czy oskarzenia byly prawdziwe?
PETRONIUSZ W moim przypadku nie.
PROWADZACY A w panskim?
SENEKA Takze nie. Nl ;
PROWADZACY Czemu zatem panskie nazwisko pojawilo si¢ w pierwszej kolejnosci 1 to tuz
obok nazwiska rzeczywistego przywédcy spisku, Pizona? :
SENEKA Nie wiem. Na mekach méwi si¢ rézne rzeczy, nie zawsze prawdg. Sprzyjalem
Pizonowi, to prawda, ni¢ wyparlem si¢ tego, gdy pojawit si¢ u mnie przyslany przez Neron.a
trybun pretorianéw, ale zadnego udzialu w pracach spiskowcéw nie bralerp. Nie by.lo. mnie
zreszta w Rzymie. Pech chcial, ze znalazlem si¢ pod r¢ka, w jednej z moich podmiejskich
willi, wlasnie tego feralnego dnia.

TRAZEA By¢ moze sam Seneka o tym nie wie, ale w krggach opozycji wielu uwazalo, Ze to
wlasnie on powinien po §émierci Nerona stang¢ na czele paiistwa. . )

PETRONIUSZ Wie, wie... Jego bratanek nalezal przeciez do najzagorzalszych spls%{ow.v.c(_)w
i przekazywal stryjowi, co si¢ méwi w Rzymie. Zwlaszcza tak pochlebne dla! Sc:m:lfl opinie.

PROWADZACY Jedno mnie zastanawia: gdy Seneka opuszczal dwér cesarski nie c1eszyll sig
spoleczng sympatig, przeciwnie — mial wigcej wrog6éw niz przyjaciél, a oto jego nazwisko
rozwazane jest wsréd kandydatéw na tron?

PETRONIUSZ Sic transit gloria mundi.

TRAZEA Kogo cytujesz?
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PETRONIUSZ Zebym to ja wiedzial! Tak, minely trzy lata, ludzie zapomnieli.

SENEKA Nie, méj drogi. Wlasnie pamietali. Wystarczyly trzy lata, aby Rzymianie przekonali
si¢, jak niesprawiedliwie bylem oceniany. R

PETRONIUSZ Nie badZ naiwny. Wbrew przyslowiu to wtasnie nieobecni maja racje. Szanujacy
sig przywodca opozycji, jesli nie siedzi w wiezieniu, powinien przebywaé na emigracji, jak
Lenin na przykiad...

PROWADZACY Powiedzmy ~ Chomeini.

PETRONIUSZ W najgorszym razie usunac sie w cieni, jak 1y to zrobiles.

PROWADZACY Wybra¢ emigracje wewnetrzna.

PETRONIUSZ Aby zachowaé¢ autorytet, nie nalezy go narazaé na konfrontacj¢ z zyciem.
W stosownym momencie powracasz na areng w nimbie ofiary prze$ladowan.

TRAZEA Sam mi tu zarzucales, 7e §wiadomie postugiwalem si¢ nicobecnoscia dla zdobycia
popularno$ci i uznania.

PETRONIUSZ Kto wie, czy nie takie byly motywy Seneki, gdy opuszczal dwér Nerona?

SENEKA Ty za to nie opuscile$ go do konca, cynicznie stuzac tyranowi, kiérego wartosé
moralng zdjzyle§ dobrze poznac. Nie byle§ przeciez $lepy. Ale $lepote méglbym ci
wybaczy¢ - czlowick nie powinien ponosi¢ odpowiedzialnosci za bledy bogéw...

PETRONIUSZ ... chociaz j3 ponosi.

SENEKA Nie moge ci wybaczyé cynizmu. Demoralizowale§ Nerona uczge go wyszukanych
rozkoszy, zeby nie powiedzie¢ wprost — rozpusty. A kto jej raz pokosztuje i nabierze do niej
smaku, ten bedzie pozadal coraz nowych podniet. Kazde okruciefistwo legnie sig ze
slabosci; a przyznam, Ze nic tak nie ostabia czlowieka, jak rozpusta.

PETRONIUSZ Wiesz to z ksigzek medycznych, czy z wlasnego doswiadczenia?

SENEKA Samg swa obecnoscig u boku Nerona wspierale$ jego zbrodnie.

PETRONIUSZ Nie por6wnuj mnie teraz ty z Tygellinem!

SENEKA Tygellin to byl zwykly fajdak, a do tego prostak, nieokrzesany cham, hodowca koni
wychowany w stajni, Neron stuchal jego podszepiéw, chociaz nim pogardzat. W ciebie
patrzyl jak w obraz. Czy cho¢ raz powiedziate§ mu, co myslisz o jego zbrodniach? Ty mogles
sobie na to pozwolié.

PETRONIUSZ Zeby i§¢ pod topér? Dziekuje za rade.

SENEKA A tak co? Uratowales si¢? Jak mogles nie przewidzie¢, ze Tygellin nie zniesie obok
siebie czlowicka o wyiszym poziomie intelektualnym? Doszukiwales sig ukrytych moty-
wow mojego odejicia. 0162 ja, méj drogi, zrozumialem to w porg. Nie przecze, ulegalem
zludzeniom wielu intelektualistéw, ktorzy sadzili, ze zdolajg skierowaé bieg polityki na tory
humanizmu, podporzadkowa¢ zasadom etyki, sprawi¢, aby krélowala madrosé i w tym celu
godzili si¢ nawet na kompromis z wlasnym sumieniem. Ale rychlo pojglem, Ze brutalnasila
nie zniesie u steru intelektualistéw, »migczakéw”, ktérzy bredzg o idealach tam, gdzie
toczy si¢ bezpardonowa walka o wiadze i miejsce przy Zlobie. O nic wigcej. Wycofalem sig -
i chociaz tez mnie to nie uratowalo, dalo mi przynajmniej kilka lat twérczej pracy.

PETRONIUSZ Ja nic uprawialem polityki, nie mialem ambicji naprawiania $wiata, nie
wirgcalem sig, nic mnie to nie obchodzito.

TRAZEA I sadziles, ze to wystarczy, aby uniknac jej ciosu. Dziecinne zludzenia. Sencka ma
racj¢ — twoja wieza z kosci sloniowej wspicrala tron Nerona. Sam fakr twojej obecnoéei na
dworze byl politycznym wyborem. Twoje milczenie réwniez,

PETRONIUSZ A dajcie wy mi $wiety spokéj! Nieuleczalna choroba politykéw: wszystkich
mierzy¢ jedng miarg. Homo politicus! Dlaczego nie cheecie przyjaé do wiadomosci, ze ktoé
moze mie¢ inne idealy, chociazby ideal pigknego Zycia....

SENEKA Pigkne zycie! Wolne zarty.

PETRONIUSZ ... i pieknej $mierci.

SENEKA Moja §mier¢ nie byla piekna, 1o prawda, ale nie zamienilbym jej na twoja.

PROWADZACY Wréciliémy do temartu. Wieczorem do willi Seneki na przedmieéciach Rzymu
przybywaja pretorianie. Otaczaja dom, a ich trybun Gawiusz Sylwan wchodzi do wnetrza,
aby zapyta¢ Seneke, czy pamigta rozmowe z Natalisem. Wéwczas. ..
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SENEKA Tak, wiasnie wtedy przyznalem, Ze rozmowa taka .mi_ala mie.isc?, ize nig wyrazilem
zgody na spotkanie z Pizonem ze wzglgdu na stan zdr(?wm i pragnienie spokoju.
PROWADZACY Godna odpowiedZ. Sylwan, réwniez zamieszany W spisek...
NEKA O czym nie wiedzialem. ‘ .
f’IIEIOWADZACyYI'n...wraca do Rzymu 1 relacjonuje Neronowi rozmowg 2 S_eneka. pbecn);( przy
tym Tygellin pyta, czy Sencka szykuje si¢ juz na $mier¢. Sylwan o$wiadcza, ze Seneka nie
bi wrazenia przerazonego. ‘ ' . ‘ ‘
SENII:I(;(A Nie rm'algm powod6w do przerazenia. Nie poczuwalem si¢ do winy. Juz raz, ‘wkrott)ce
po moim wycofaniu si¢ z dworu, zrobiono na mnie podobny donos, ktéry obalilem bez
trudu. _ ) _ e
PROWADZACY Tym razem sytuacja byla inna. ,,Wigc wré€ i powned_z mu wyraZnie, kze1 ma
umrze¢” - élyszy Sylwan. Nie wraca juz sam, wysyla centuriona. Prosimy kolege
Wykonawce. Czy wiedziat pan, kio to byl Seglelka? —
' i riedziec?!

WYKONAWCA (CENTURION) A na co mi to bylo wiedziec?! . oo
PROWADZACY Proszg opowiedzie¢, co dzialo si¢ od chwili panskiego przybycia do domu
Seneki. ‘ "
CENTURION Kiedy wszedlem, zastalem obecnego tu skazanego Senek¢ w towarzystwie zony

i kilku nieznajomych, ktérych tozsamosci nie ustalxlerr;.
i . Aski igzkow:
ROWADZACY Nie nalezalo to do pansklcl? obowigzk( - B 5
EENTURIOI%\I Nie miialem takiego polecenia. Jedli wieczerze. Powiedzialem z czym przy
chodzg. .
PROWADZACY Proszg¢ powtérzy¢ dostownie. '
CENTURION ,,Cezar chce, zeby§ umart”. No, co§ w tym guscie.
PROWADZACY Jak zachowal si¢ Sencka? . _ . o
CENTURIO?\J Spokojnie. Jego zona zaczgla szlochat, juz chciatem jg us;‘voklmé, ale skafan.}, sgrrg
to zrobil. No i lepiej, nie lubig si¢ szarpa¢ z kobietami. Seneka chcial jeszcze co$ zmienia
w testamencie, na co nie pozwolilem.
PROWADZACY Czemu? . ) ‘
CENTURIO?I A ja wiem, co on tam chcial zmieniac? Maoégt cofnac darc_)wzn? dla r.:csarz.a,
naublizaé i p6Zniej miatbym za swoje. Z takim to nigdy nie wiadomo, lepiej by¢ ostroznym.
PROWADZACY Co pan chcial zmieni¢? ' . o o
SENEKA Ct?ciaiam obdarowaé tych, ktérzy w tej ostatniej godzinie znaleZli si¢ u mego boku
i wiernie towarzyszyli mi do konca.
PROWADZACY Co bylo dalej? . I )
CENTURION Ano, zaczeli sie zegnaé, ptakaé, zwyczajnie. Skazany _du:zo(m().v&}l, zeb.} mbg b}ia"
przyklad z jego zycia i do zony, Zeby jego cnoty rozpatrywala. Sml.aL. mi sig chc1alo,1 (i to
takie rzeczy méwi przed §miercig?! Ale sig powstrzymalem, na s}juzble nie v.iolno. l.). ulb_o to
trwato, az musialem przerwac. To jego zona moéwi, Zze ona .tcz S(?b)e prz:etnlc zyly, nfu r:uerln
chlasneli. Nie wiedzialem, co robié, bo co do Zony nie mialem zadnyc:h polu:;n, aci
pomyslalem sobie: a niech im tam, kobita juz nie taka mtoda, a za tadna tez nie by d,‘mc}.
cesarzowi na nic si¢ nie przyda. Nasz pan wzgledem kobiet to byt wybredny, na byle co nie
lecial,
PROWADZACY Prosze trzymac si¢ tematu. o _ o
CENTURION Z t3 §miercia Sencki to tez byly korowody. Krew .m_rai jaka$ lcmw?. Nle.kmogl
umrze¢. To w nogach tez mu przecigli zyly. Nie chciulcm. juz na to patrzeé, deli atny
jestem. No i nic. A tu czas leci, pora wracac, a stary na z.rmax?g:.[o. jeczy, to cqé dylil_u)c.
Zonie kazal wyjsé do drugiego pokoju, bo bardzo cierpial. Mgw1, Zeby mu dfill .truux_flyll.
Patrz pan, nawet trucizna go nie zmogla! My§lg sobie, c.holer_a, jak tak dalej péjdzie, lt(o :1:1 3
noc tu zmitreze. ZanieSli go do cieplej kapieli, ja tam 111.2 nie pgszed%erg,'bo.IQ pas u rrrlly
widok. Po chwili wracaja, pytam: ,,Noico?”, a oni, Ze niby t.ak itak, ze zyje, i zgljgo W u.v tg
do lazni parowej. Sam im tak kazal. Noiw tej paréwce wreszcie ducha v.vy"zu?nql. — o r;yq\ic ;
pedy do Rzymu, zeby zameldowaé, ze rozkaz wykonany. My§la.1em, Ze juz .bg,c‘lzllqe () hau),
a cesarz méwi, zeby zaraz wracaé i ratowaé zong. No i po co, panie, byl babie ta komediar
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PROWADZACY Odratowaliécie?

CENTURION Odratowalim.

PROWADZACY A krew? Musialo jej by¢ duzo.

CENTURION Nie patrzylem. Swoim chiopcom kazalem, zeby jg zaszyli.

PROWADZACY Czy przedstawiony tu obraz pafiskiej §mierci jest zgodny z prawdg?

SENEKA Tak. W zarysach.

PROWADZACY Co pan dyktowal przed $miercig?

SENEKA Ostatnie mys$li moralne dla potomnych.

PETRONIUSZ Pozer!

PROWADZACY Niestety, potomni z nich nie skorzystali. Nie zachowaly sie.

SENEKA Trudno. Wystarczy to, co przetrwalo.

PROWADZACY Petrioniuszu, pan jeszcze wiedy zyl. Jak przyjal pan émier¢ Seneki?

PETRONIUSZ Z niesmakiem. Jak wszystko zresztg, co dzialo si¢ w tym czasie na dworze.

PROWADZACY Nie lekat si¢ pan o swoje zycie?

PETRONIUSZ Po pierwsze nie mialem powodu, po wtére lek przed §miercig réwniez napawal
mnie wstrgtem. Trzeba umie€ 2y¢ — to byla moja dewiza. A Zy¢ pieknie, to nie umieraé
codziennie z Igku przed §miercig. Sam strach przed $mierciy staje si¢ czgsto jej przyczyna.

SENEKA Tym razem tez nie wiesz, kogo cytujesz?

PETRONIUSZ Zdawalo mi sig, Ze sam to wymy§litem.

SENEKA Nie, méj drogi! M niel! :

PETRONIUSZ Niebywale! Czyzby$ byt autorem wszystkich sentencji?

SENEKA W kazdym razie wielu...

TRAZEA Takze i tych, ktére wzajem sobie przecza. N
SENEKA ,,Kto boi si¢ $mierci, nie dokona dziela na miarg Zyjacego czlowieka” - to tez ja
napisalem.

PETRONIUSZ Bardzo pigkne! Zgadzanrsi¢ z Sencks. Umiera¢ tez trzeba umie.

SENEKA Przez cale zycie trzeba sig uczyé zy¢ i przez cale zycie trzeba sig uczyé umieraé.

PETRONIUSZ Swigte stowa. No i popatrz: zawsze kierowalem sig t3 maksyma, a ty mi teraz
zarzucasz, Ze postepowalem niewla$ciwie.

SENEKA Zalezy, co kto rozumie przez umicjetnoéé zycia. Bo $émier¢, z tego co styszalem, miale§
godng pozazdroszczenia.

PROWADZACY Istotnie, pafiska §micré byla — prosz¢ mi wybaczy¢ to slowo ~ pokazowa.
Wiecej wiemy o paniskiej émierci, niz o pafiskim zZyciu.

PETRONIUSZ Nie obraza mnic to. Nie cenilem sichie tak wysoko, jak moi szanowni
wspdloskarzeni. Seneka jeszcze umicrajge prawil moral y. To nie w moim stylu. Ja

rozmawialem z przyjaciéimi o poezji milosnej, To nieporéwnanie cickawsze.

PROWADZACY Mimo Ze techniczna, e si¢ tak wyraze, strona pariskiej émicrci jest dobrze
znana, jej okolicznosci obfitnjg w znaki zapytania.

PETRONIUSZ Na przyklad?

PROWADZACY Czy do korica byl pan dworzaninem cesarza?

PETRONIUSZ W ogéle nie bylem ,,dworzaninem”. To ponizajgce. Bylem - jakby to
powiedzie¢? — towarzyszem wielu zabaw Nerona, doradcg w sprawach smaku, ale nie
dworzaninem.

PROWADZACY Czy funkcje te ~ inaczej: role — pelnil pan do korica?

PETRONIUSZ Prawie. Cho¢ w ostatnim czasie intrygi Tygellina oddalily mnie od Nerona. Nie
bolalem nad tym.

PROWADZACY Tuz przed pariska Smiercig cesarz udal si¢ do Kampanii. Pan byl w jego
orszaku?

PETRONIUSZ Tak.

PROWADZACY A wigc nie byt pan tak zupelnie odsunigty. W Kum kazano si¢ panu zatrzyma€.
I wiedy, nie czekajac na formalne oskarzenie, podcial pan sobie zyly. Czemu?

PETRONIUSZ Poniewaz zaufany czlowiek doni6st mi, ze natychmiast po moim wyjezdzie
z Rzymu siepacze Tygellina wtracili do wiezienia wigkszo§¢ mojej stuzby. Kiedy skojarzy-
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fem to z rozkazem pozostania w Kum, wiedziah?m juz, czego sig spodztewaé Postanowitem
odebra¢ Tygellinowi przyjemnos¢ skazania mnie na s.rmeré. Uprzcdz#m go. nt et
PROWADZACY Czy wiedziat pan, ze Tygellin przekupit jednego z pariskich n.levzo o w,ce nyl
ten zlozyl na pana doniesienie, ze przyjaznit s-ig pan ze skazanym na $mier¢ spiskow
Scewinem? Na tym mialo si¢ opiera¢ os.kax:zeme. '
PETRONIUSZ Niepotrzebnie wyrzucal pieniadze. Wystarczzlylo ' :la(py(t:;i c-i-aimleli eupokrywuzeaéiril;
jazni ze Scewinem. To byl bardzo sympatyczny cziowiek, ) '
ﬁ;zr]nii w czasie przestuchania, ze Feniusz, ktéry go przeshuchiwat do spéiki z Tygellinem,
i i alo to Zycie.
sam byt spiskowcem. Feniusza kosztowalc / . . ;
SENEKA gcewin ujawnil tez kilku innych. Migdzy innymi mojego siostrzenca. P
PETRONIUSZ Poetéw nie Zaluj¢. Ale Feniusz byl‘ przez dhugi czas $w1etnym mi ot
aprowizacji. Cho¢ z drugiej strony zasluzyt sobie. Pros?c pov&fledzleé, co to za S}El Cil;
ktérego przywo6dcy pozwalajg sig wyrzynac jak bara{:‘y }r:nal.ac mozg;é(f(,) r:iz;v:;; fyoc;;ryOdrgane
isku, siegnaé za brof i rozprawi€ si¢ z Neror.lem.. ‘eniusz .
:gbie o’ddzigal:}. To dziecinada, a nie powazny spisek pohtyczny. Za g_h.lpote trzeba gla-mé‘.
SENEKA Tu si¢ z tobg zgadzam. Politycy od siedmiu bolesci. Chcg zabic cesarza, al'e 0j3 i;t;,
Zeby si¢ za to na nich nie obrazit. Ofiar¢ mordu mozna prosi¢o przgab;cgeme, ale nie o zgodg.
ze$niej wiedzi iale Scewina w spisku:
ADZACY Czy wczeéniej wiedzial pan o udziale . : o
{)’II;%?'ONIU%Z A gfiyyby nawet?! Przyjaci6t dobieralem nie pod katfem ich przekonan po_llt} cz
nvch, lecz zalet towarzyskich. Zawsze zachowywalem margines swobody, starajgc Zlc
pgstg’powaé tak, jak mi si¢ podobalo. Nie scedowalem na Nerona swego prawa do
iy Z i valo.
dokonywania wyboréw. Sadze nawet, ze mu tp imponowa . :
PROWAD%ACY No c62, na zawsze pozostanie tajemnica, dlaczego w takim razie wybral pan
Nerona. J . . '
iejaj i j ? . Nie zaprzedalem sig.
TRONIUSZ Nie ja jego, ale on mnie. To jest r.{umca :
?E{OWADZACY Pafiski testament, w ktérym opisat pan rozpust¢ Nerona, zapieczgtowal pan
tas ieczecig, a nastepnie zniszczyt sygnet. : A i |
PET]:'(;SFUPSZ :b;l nie postuzy! innym do prowokacji. Tak wlasrpe zal.athono Melg, t?r'aia
Seneki. Jako dow6d jego winy postuzyt sfatszowany list, ktéry miat §wiadczy¢ o jego udziale
pisku. Ny : 1 .
PRO&X’SZACY Co pan napisal w tym testamencie? Niektérzy sadza, Ze byl to wlasnie
,»Satyricon”. . _ ! . -2 :
PETRON);USZ Pan albo mnie przecenia, albo nie docenia ,,Sat_ynco'nu . Nie napisalbym dgo
w dziefi czy dwa i to wtedy, gdy wiedzialem juz, ze czeka mnie ér_meré. A por.lac'ito., czy ksiala
pan, ze po$wigcilbym go na nieuchronne zniszczenie? Wiedziatem przeciez, ze taki los
spotka mdj testament. . . 5 P
PROWADZACY A czy prawda jest, ze opisal pan w mm'rozpiust(; Nerona?
PETRONIUSZ I 1o jak! Bylo to naprawdg smalfowue dz;c}:lko.
PROWADZACY Jak doszlo to do publicznej wiadomosci ' . it
PETRONIUASZ NJic odméwilem sobie przyjemnosci odczgftgnla go pr.zy]acml(_)m, l-([?rfy.{t?)]; ge
mna. Za$miewali si¢. Dlatego wlasnie kazalem podwigza€ sobie przecigte juz zyty, aby
dokoriczy¢ lektury. Czulem, ze sily mnie opuszczaja. o s of
PROWADZ:{CY W koficu poszed! pan spaé i wtedy dosiegla pana §mier¢. ,,Zdalo sig, Ze usnal
naturalng $émiercia” — zanotowal kronikarz. . : >
PETRONIUSZ Doprawdy?! Bardzo sig cieszg. O to mi wlasnie chodzito, Umrze¢ bez
funebralnej pompy. ] N
SENEKA Tez pozerstwo. W innym stylu ~ caia roznica. \ :
PETROj\IIUSZp(Zgadza sie. Tylko, e $mieré z wlasnej rgki — dobrowolna cT7y wymu‘yf)nell, ]a}:1
twoja i Trazei - jest z natury rzeczy skazana na POZEISIWO, 12 gesty. T\'xkt Prz%xsi nie r;ria
och;)ty umieraé, a juz samobéjcy najmniej. Musza wige twlorzyé inscenizacje. Tylko nag
§mier¢ — na polu walki albo od pioruna — moze byfﬁ naturalna. _ " ‘
SENEKA To rnli) sie nawet podoba: ,,Zmarl §miercig naturalng razony pioruncm-. Albo:
,sUtonat émiercig naturalng™.
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PETRONIUSZ Tak jest. Bez zbednych stéw. Bez silenia si¢ na blyskotliwg sentencjg, kt6ra beda
mogli powtarzaé potomni.

PROWADZACY Czy s jeszcze jakie$ pytania pod adresem Petroniusza? Nie ma. Dzigkuje.
Trazea Petus. Z politycznego punktu widzenia byl pan dla Nerona najtrudniejszym
orzechem do zgryzienia. Seneka nie 2yl juz od roku. Przywédcy spisku takze. Przy okazji
Neron rozprawil sig ze wszystkimi, ktérzy mieli nieostrozno$¢ narazié mu si¢ w jakikolwiek
spos6b. Na podstawie sfingowanych dowod6w fabrykowano masowo oskarzenia. W pew-
nym sensie spisek byl Neronowi na reke — stworzyl wygodny pretekst do pozbycia sie
przeciwnikéw. Z panem sprawa byla klopotliwa. Pariska niezaleznoé¢ nie mogla byé
zakwestionowana, nie udalo si¢ wiec wmanewrowac pana w spisek. Trzeba bylo zrobi¢
proces.

TRAZEA Tak, byt to proces polityczny w najczystszym tego slowa znaczeniu.

PROWADZACY Jak brzmialo oskarzenie?

TRAZEA Zna pan przyslowie, e ten, kto chce uderzy¢ psa, zawsze znajdzie kij?

PROWADZACY Tak, znam réwniez inne: »Dajcie mi czlowieka, a ja juz znajde paragraf.”

TRAZEA Tego nie znalem. Bardzo trafne. F ormalnym oskarzycielem przed senatem byt
Epriusz Marcellus - jego trzeba zapytag.

PROWADZACY Raz jeszcze prosimy kolege Wykonawce.

WYKONAWCA (EPRIUSZ) Stuzg uprzejmie.

PROWADZACY Paiiskie nazwisko pojawito si¢ juz tutaj w zwigzKu z procesem o naduzycia
popetnione przez pana na stanowisku namiestnika Licji. Wéwezas oskarzat pana Trazea.

EPRIUSZ Zostalem uniewinniony.

TRAZEA Mimo bezspornych dowodéw winy.

PROWADZACY Tak. Czy jednak nie kierowala panem cheé osobistej zemsty?

EPRIUSZ Pan mnie obraza. Nie jestem malostkowy. A ponadto, z tak niskich pobudek nie
pakowalbym si¢ dobrowolnie w tak trudng i Sliskg sprawe. Oskarzanie Trazei bylo
zadaniem wyjatkowo niewdziecznym. Powiedziatbym nawet - niebezpiecznym.

PROWADZACY Az tak? Czemu wigc pan sie go podjal?

EPRIUSZ Pan daruje, ale to naiwne pytanie.

PETRONIUSZ Byl juz przeciez ubabrany, wiec musiat robié, co mu kazali.

EPRIUSZ Moge tylko powiedzie¢, ze robilem, co w mojej mocy, aby nie dopusci¢ do procesu
Trazei.

PROWADZACY Chciat pan ratowaé Trazeg, czy siebie?

EPRIUSZ Nerona. Uwazatem ten proces za blad polityczny.

PROWADZACY Mimo to...

EPRIUSZ Zawsze jest jakie$ ,,mimo to”. Trzeba bylo zna¢ Nerona i jego prawa reke — Tygellina.

PROWADZACY Jaks funkcje petnit oficjalnie Tygellin?

EPRIUSZ Prefekta pretorianéw, czyli szefa policji.

PETRONIUSZ Ministra spraw wewnetrznych, jesli pan woli.

EPRIUSZ To panu wystarcza?

PROWADZACY Najzupelniej.

EPRIUSZ A wigc moze przestanie pan sie dziwic i zrozumie, ze musialem si¢ zgodzi¢. Nie nalezy
tez zapominac, Ze przez swojg trudno$¢ bylo to zadanie odpowiedzialne i zaszczytne,
ktérym nie mozna bylo obarczyé byle kogo.

PETRONIUSZ Tylko dyspozycyjnego tchérza.

EPRIUSZ Pariskie zlosliwosci nie mogg mnie dosiggnaé.

PROWADZACY Milich za ujawnienie spisku Pizona otrzymal sowita nagrode. Ile panu
zaproponowano?

EPRIUSZ Nie bylo 0 tym mowy.

PROWADZACY Nie zaprzeczy pan chyba, ze liczyt pan na nagrode lub awarns.

EPRIUSZ Moglem si¢ tego spodziewaé, ale nie tym si¢ powodowatem. Trazea byl niebezpiecz-
ny, mial przyjaciél...

PROWADZACY Oni tez zostali oskarzeni?
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EPRIUSZ Niektérzy. Ale motywacje byly rézne. My . s
PROWADZACY Pozostaimy przy Trazei. Wracam do wczesSniejszego pytania: o co zost
oskarzony?
EPRIUSZ Nalezalo w koricu obnazy¢ jego jawnie wrogg, anty-cesarskg p0§taw'¢. -
PROWADZACY Zaraz, coS si¢ tu nie zgadza. Powiedzial pan ;‘>’r,zed chwila, ze proces Trazei
uwazat pan za blad, a teraz méwi pan, Ze ,,nalezalo obnazy¢”?
Z. Zostalem przekonany. . : :
'Iiz’ll’{ileEsg ZKiedy W)F/)glaszaleé swoja mowe oskarzycielska, nie czulo si¢ w twoim glosie
przekonania, raczej strach. . o . - =>
EPRIUSZ Po prostu staralem si¢ méwi¢ powsciggliwie. Qzegoz mlalbyn_l sig ba‘c.. ot
PROWADZACY Sam pan nazwal swoje zadanie niebezpiecznym. I' mt}smlo by¢ lxllcpc.zplerne,
skoro gmach senatu zostat w tym dniu obstawiony przez p.reto’rlanow_.v,, a quol(a’{)sn; roito od
tajnych agentéw. Czym podyktowane byly te nadzwyczajne srodki ostroznosci:
EPRIUSZ Obawiano si¢ rozruchéw.
PROWADZACY Wigc jednak! . I R ol
EPRIUSZ Najzupetniej niepotrzebnie. (do Trazei) Lud nie upomniat si¢ o ciebie, nie przybyl cig
broni¢! : : T _
TRAZEA Lud byt zajety dekorowaniem miasta na uroczysty przyjazd kr(l)la'Arrrllenu. waadon.u.e
wybralicie ten moment. Nie udawaj, Ze o tym nie wiesz! Wytoczyhéqe mi proces w ch'w1Tl.1,
kiedy cale miasto szykowalo si¢ do wielkiej, widowiskowej fety gloryfikujacej Nerona! Nic
dziwnego, Zze moja sprawa mingla prawie niepos[rzeienie.. ) - -
SENEKA Czy sadzisz, ze w innym czasie lud wyszedlby na .uh§e, aby stangcé w twojej obron.xe.
Tez nie. A gdyby nawet — co z tego? Cesarzy nie znuen%al'lud, lecz pretorianie. Kazda
intryga zmierzajaca do obalenia cesarza lggla si¢ w jego na)thszyr.n otoczeniu.
PROWADZACY Duzi$§ powiedzieliby$my — w aparacie wiadzy. W krajach Afryki to si¢ nadal
zdarza. . : o
SENEKA A zatem wie pan, o czym moéwig. Kiedy juz cesarz nie zyl, mozna bylo oczywiscie
oglosié, ze spelnila si¢ wola ludu. Ale wistocie lud nie miat gic do gadgma, ainteresowato go
tylko, czy nowy wladca utrzyma doplaty rzadowe do zboza i czy bedzie urzadzat kosztowne
widowiska.
PROWADZACY Panem et circenses. . .1
SENEKA Tak jest. Neron spelnial oba warunki, a wigc byl lubiany. Dworskie rozgrywki nie
budzily emocji pospélstwa. : ' .
PROWADZACY Wspélczesny historyk napisze: ,,0d prawie stu lat nie bylo w Rlypllff
normalnego Zycia politycznego, nie bylo wigc ujecia dla zdrowych, wrodzonych ‘kazdej
spoteczno$ci instynktéw walki, rywalizacji, konfliktu pogladow. W.szyst.ko w panistwie bylo
pozorem i fikcjg. Nie bylo idei, byly hasta. Nie bylo politykéw, byli karierowicze. Nle b).'lo
stronnictw, bylty kliki palacowe.” Aleksander Krawczuk — ,,Neron”, strona sto sze§¢dzie-
sigt trzy. 15
TRAZEA To prawda. I wlasnie dlatego chciatem powrotu republiki. . .
SENEKA Pigknie, tylko ze nie bylo po temu Zadnych danych obiektywnych, aby twoje 1}1arzema
mogly si¢ spelni¢. Polityke nalezy rozpatrywac nie w kategoriach poboznych zyczen, ale gry
sit. Tylko wéwczas ma ona jakikolwiek sens. ‘
PROWADZACY A etyka? Panskim zdaniem nie ma nic wspélnego z pohtyk'a? B,
SENEKA Nalezy zabiega o to, aby po jej stronie byla sita, Temu oddatem \vu;l.(sza czg$€ zycia.
Sprawy ludzkie nie wygladajg, niestety, az tak dobrze, aby to, co lepsze, mialo automatycz-
nie poparcie wiekszosci.
PROWADZACY Jaki wyrok zapadl w sprawie Trazei?
TRAZEA Zostalem skazany na $mier¢.
EPRIUSZ To juz byla decyzja senatu, podjeta notabene jednogtosnie. :
TRAZEA Tego samego senatu, kitéry ciebie uniewinnil. MéwiliSmy juz tutaj, co wart byl ten
senat. Odkgd najlepszych Neron wystal na tamten §wiat, reszta glosowata pod dyktando.
Ten senat $mierdzial ze strachu potem i kalem.
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EPRIUSZ To bardzo charakterystyczne, co méwi Trazea! Taki wlasnie byl wasz stosunek do
ludzi oddanych wladzy cesarskiej, wiernych swoim przekonaniom. Tylko wy mieliScie
monopol na szlachetno$¢, uczciwos¢ i stusznos€! Wszystkich pozostalych traktowaliscie
z pogardg. Nie mozna juz bylo tego $cierpiec¢!

PETRONIUSZ Zemsta miernoty. NajgroZniejsza. Nie zastanowiles si¢ nigdy, Epriuszu, czemu
to ciebie wybrano na oskarzyciela. Bo zawsze byles zlotoustym zerem, bez krggoshupa, bez
wlasnego zdania, ale za to lasym na pienigdze i zaszczyty. Twoje zdolno$ci krasoméwcze
mogly shuzy¢ kazdej sprawie. Zaimponowalo ci, ze to wlasnie ty wykoriczysz Trazeg,
ktérego szanowat caly kraj. Nawet sam Neron, wiem to z jego ust. Wigc chociaz trzasles sig
ze strachu, zgodziles§ si¢ odegra¢ niechlubng role.

EPRIUSZ A czemu to niechlubng? Nie podawalem zmy$lonych zarzutéw. Oparlem si¢ na
oredziu cesarskim pietnujgcym senatoréw, ktérzy zaniedbywali swoje obowigzki. A czymze
innym byla coraz czestsza absencja Trazei na posiedzeniach, wstrzymywanie si¢ od glosu,
wyniosle milczenie, gdy cesarz potrzebowal poparcia dla swej polityki?!

TRAZEA DIa swoich zbrodni. Nazywajmy rzeczy po imieniu. Dlatego twoje przeméwienie bylo
takie ,,powsciggliwe”, jak to nazwale$, ze wolale§ nie przytacza¢ konkretnych przykladéw,
kiedy to odméwilem poparcia cesarzowi, aby nie ujawnia¢, ze chodzilo zawsze o zbrodnie
lub wystepki. Wystarczylo ci og6lnikowe, ale w efekcie zabéjcze stwierdzenie, 2e moja
bierno$¢ dowodzi wrogosci do cesarza i panujacego porzadku rzeczy. Nie miej jednak
wyrzutéw sumienia — to nie bylo falszywe oskarzenie. Tak bylo w istocie. Jedyne, co moze
w tym budzi¢ groze, to to, ze bierno$¢ jest wystarczajgcym powodem, aby skaza¢ kogo$ na
$mier¢.

EPRIUSZ Zaniechanie bywa czasem przestgpstwem.

TRAZEA W szczeg6lnych okolicznosciach. Nie roztrzasajmy jednak tego tematu. Nie mam do
ciebie pretensji. Wrogéw politycznych nalezy niszczyé— taka byla wasza etyka. Zreszta, czy
tylko wasza! Czyimi r¢kami, to juz nie gra roli. Gdybys$ nie zrobil tego ty, znalazlby sig¢ kto$
inny. I tak moge sie uwaza¢ za wybrarica losu, Ze pozwolono mi wybrac¢ rodzaj $mierci, a nie
§cieto toporem na placu kaZzni.

PROWADZACY Trazea — podobnie jak wcze$niej Seneka i Petroniusz — przeciat sobie zyly.
Kiedy trysnela krew, powiedziat: ,,Niech plynie na ofiar¢ Jowiszowi Wyzwolicielowi”.

PETRONIUSZ (do Seneki) No i co, nie méwilem? Akurat Jowisz troszczyl si¢ o jego ofiarg.

PROWADZACY Zblizamy si¢ ku korficowi. Oddajmy jeszcze raz glos Senece: ,,0 dobrodziej-
stwach”, rozdzial dziesiaty.

WYKONAWCA ,,Skoriczmy wigc na tym, aby cala odpowiedzialno$¢ za zlo nie obcigzata
wylacznie naszego pokolenia. Na te same wystepki narzekali nasi ojcowie i praojcowie, nate
same narzekamy i my, na te same narzeka¢ bgda nasi potomni — na zepsucie obyczajéw, na
panowanie wystepku, na coraz gorsze znieprawienie charakteréw ludzi i staczanie si¢
w kazdg zbrodnie; a tymczasem zlo pozostaje i bgdzie pozostawa¢ w tym samym stanie,
z lekka tylko przewazajac w jednym lub drugim kierunku, podobnie jak fale morskie, ktére
przyplyw dalej rzuca na brzegi, lecz odplyw z powrotem je niesie w wewngtrzne granice
ozyska. (...) Raz w zuchwalstwo i samowolg przerodzi si¢ Zle normowana wolno$¢, innym
razem zadza rzezi i mordu owladnie poszczegélne jednostki, jak i cale narody, i wpedzi
w szalefistwo wojen domowych, ktére zbezczeszcza wszystko, co §wigte i godne poszanowa-
nia, niekiedy pijafistwo bedzie w powazaniu, a wypicie jak najwigkszej iloéci wina bedzie
traktowane jak bohaterstwo. (...) Zawsze to samo musimy o sobie powtarza¢ - ze byliSmy
2li, jeste$my Zli, i ze smutkiem musze tu dodaé - ze bedziemy Zzli i w przyszlo$ci. Zawsze
beda na $wiecie mordercy, zawsze tyrani, zlodzieje, grabiezcy, $wietokradcy i zdrajcy.”

PROWADZACY Dzigkuje. Przewéd oglaszam za zamkniety. Staraliémy si¢ odda¢ cesarzowi, co
cesarskie, ludzi sadzi¢ bedziemy za to, co ludzkie. Czy panowie oskarzeni chcg skorzystaé
z prawa ostatniego slowa?

TRAZEA A ¢6z tu jeszcze doda¢? I co to zmieni?!
PETRONIUSZ Jesli Seneka ma racje, a podejrzewam, Zze ma, trudno nam liczy¢ na bezstronny
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osad. Jesli szarpani jesteScie tymi samymi sprzeczno$ciami, wyrok, jaki wydacie, bedzie
éwiadectwem wystawionym przez was sobie i wlasnym czasom raczej, niz nam.

SENEKA Orzeczenie wydane wiekszo$cia gloséw nie jest podyktowane nakazami rozumu, ale
normami na$ladownictwa. Kto stale idzie za zdaniem drugiego, uprawia zwyczaj praktyko-
wany w stronnictwie politycznym. Woli wierzy¢ niz dociekaé. W sadzie to nie przystoi. Jesli
o mnie idzie, wystrzegalem si¢ zawsze postepowania za trzoda, korzystalem z prawa
samodzielnego my$lenia. Niech wigc juz lepiej przemawiaja za mna moje dziela...

PROWADZACY Zanim wydamy wyrok, przyjrzyjmy si¢ raz jeszcze oskarzonym.

Seneka — pragmatyk zwigzany z oSrodkiem wiadzy, zmierzajacy ku temu, aby nada¢ tej
wiadzy ludzkie oblicze; a jednoczesnie zapewni¢ stabilno$¢ w imi¢ nadrzg¢dnych intereséw
pafistwa. Nie podwazaé istniejacej wladzy, a raczej osiggna¢, ile si¢ da dla kraju,
powsciagajac jej wypaczenia. Kierowal si¢ maksyma: staraj si¢ zmienia¢ $wiat po swojej
mysli, na ile to jest mozliwe w danych okolicznosciach. Lepsze co$ niz nic.

Trazea przeciwnie: uwazal, ze wszystko lub nic. Nie tyle zmieniat $wiat, co go osadzal.
Chciat da¢ wzér konsekwencji w biernym oporze. Los paristwa nie byl mu jednak obojetny,
bolal nad jego nieszczgsnym stanem.

Petroniusz wreszcie nie brat udzialn w zyciu politycznym, §wiadomie si¢ od niego odcinal,
chociaz pozostawat blisko dworu. Jak dowodza jego utwory literackie mial wiasciwe
rozeznanie moralne, postawg jego majlepiej jednak charakteryzuje nastgpujacy ustep
z ,,Satyriconu”: ,,Nie mozna wymieni¢ lepszej ojczyzny, gdyby tylko miata odpowiednich
ludzi. No, w danej chwili ma ona trudnosci. I nie ona jedna. Nie badZmy przeczuleni.”
Czas przystapi¢ do glosowania. Mamy tu trzy urny opatrzone imionami podsadnych.
Poniewaz najbardziej dhuzy si¢ zazwyczaj obliczanie gloséw, ‘dzigki czemu wigkszos¢
obecnych opuszcza salg przed ogloszeniem wynikéw, wprowadzili§my urny samoliczace.
Gdy tylko ostatni glos zostanie oddany bedziemy mogli poda¢ wynik. Do tej chwili drzwi od
sali pozostang zamknigte. Kazdy glosujacy otrzymuje tylko jedng bialg kulke, tylko jednego
z oskarzonych moze uniewinni¢. Je$li bowiem uwaza za sluszng postawe Seneki, nie moze
jednoczesnie usprawiedliwia¢ postawy Trazei; jesli opowiada si¢ za Petroniuszem, musi
potepi¢ obu pozostalych. Wydaje sig to oczywiste.

A zatem, prosz¢ - przystgpujemy do glosowania.

Prowadzacy winien okresli¢ kolejnos¢ glosowania w zaleznosci od warunkéw sali, na
przykiad pierwszy rzad, nastepnie ostatni, drugi, przedostatni i tak dalej.

W trakcie glosowania toczy si¢ ponizszy dialog.

PETRONIUSZ (do Seneki) Czy ty wiesz, Ze na podstawie ,,Satyriconu” Fellini nakrecit film?

SENEKA Gratuluje. Mnie wystawial Peter Brook.

PETRONIUSZ Co ty powiesz?! No popatrz, a tak zawsze pomstowale$ na teatr. Nie pisale$
przeciez swoich tragedii z mys$l3 o teatrze.

SENEKA Podobno przyszia moda na teatr okruciefistwa.

PETRONIUSZ Aa, rozumiem... Czgsto cig wydaie;,>

SENEKA Nie za bardzo.

PETRONIUSZ Mnie tez nie.

SENEKA Dobrze, ze w ogéle wydaja.

PETRONIUSZ Ba, tylko kto to czyta!

TRAZEA Studenci. Z koniecznosci.

PETRONIUSZ Pewno masz racje.

,  Glosowanie dobiega korica.

PROWADZACY Prosze wstaé - wyrok zostal wydany. (ogloszenie wynikéw) Uzasadnienia
wyroku nie bedzie. Komentarz pozostawiam panstwu. Dzigkujemy za przybycie, dzigkuj¢
oskarzonym i koledze Wykonawcy — dobranoc panstwu.

Koniec



